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Глава МВФ Лагард отказалась 
выступать в американском 
колледже из-за протеста 
студентов

Рустам Оруджев: 
«Хочу поехать на вторую 
свою Олимпиаду»
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В Баку открылась библиотека будущего

Когда вы в последний раз были в библиотеке?
В наши дни, в век информационных технологий поход 
в библиотеку кажется нам удивительным. Еще бы, ведь 
все необходимое сегодня можно попытаться найти в 
Интернете. А если уж во всемирной паутине ее нет, 
то откуда же ей взяться в библиотеке? Так рассуждает 
большинство из нас, вспоминая старые добрые 
библиотеки, работающие по советскому принципу. 

«Хочу поехать на вторую 

Глава МВФ Лагард отказалась 

Нефтяникам вручены ордера 
на новые квартиры
13 мая были вручены ордера нефтяникам, получив-
шим квартиры в новом жилом доме, построенном в 
Хатаинском районе Баку, в 1152-м квартале на улице 
Аяза Исмайлова.
Участвовавший в церемонии президент Государствен-
ной нефтяной компании Азербайджанской Республики 
(ГНКАР)  Ровнаг Абдуллаев, разрезав красную ленту, 
символизирующую сдачу в пользование нового жилого 
дома, ознакомился с созданными здесь условиями.

На улицах Баку установлены 
новые паркоматы
Исполнительная власть города Баку совместно с 
Главным государственным управлением дорожной 
полиции Министерства внутренних дел осуществляют 
проект по установке временных парковок.
В соответствии с проектом парковка автомобилей бу-
дет разрешаться только на специально отведенных ме-
стах в один ряд. 

Центр Гейдара Алиева 
произвел на президента
Федерации еврейской 
общины России 
большое впечатление

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики

О награждении орденом «Шараф» 
Г.И.Абуталыбова

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Консти-
туции Азербайджанской Республики, постанов-
ляю:

За заслуги в общественно-политической жизни 
Азербайджанской Республики наградить Гаджиба-
лу Ибрагим оглу Абуталыбова орденом «Шараф».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 13 мая 2014 года

Подразделения армянской 
армии продолжают нарушать 
режим прекращения огня 
на линии фронта

Подразделения вооруженных сил Армении 12 мая 
и в ночь на 13 мая с позиций, расположенных на безы-
мянных высотах в Красносельском  районе Армении, 
обстреляли позиции азербайджанской армии, распо-
ложенные на безымянных высотах на территории Гяда-
бейского района нашей республики.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обо-
роны, позиции Вооруженных сил Азербайджана были 
подвергнуты обстрелу со стороны армянской армии 
также с позиций, расположенных близ села Шихлар 
Агдамского района, села Куропаткино Ходжавендского 
района, села Мехдили Джебраильского района, села Го-
радиз Физулинского района и на безымянных высотах.

Вражеский обстрел был подавлен ответным огнем.

Azertag.com

Как уже сообщалось, 12 мая 
в Центре Гейдара Алиева в 
Баку состоялся азербайджа-
но-французский бизнес-фо-
рум.
В бизнес-форуме приняли 
участие Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев, его супруга Мехрибан 
Алиева и Президент Фран-
цузской Республики Франсуа 
Олланд.
Главы государств выступили 
на форуме.

Выступление
Президента 

Азербайджана  
Ильхама Алиева
— Уважаемый господин Пре-

зидент.
Уважаемые гости, дамы и го-

спода.
Господин Президент, еще раз 

сердечно приветствую Вас и всех 
членов делегации, прибывшей 
с Вами в Азербайджан. Особо 
приветствую участников биз-
нес-форума. Знаю, что сегодня 
утром деловые люди Франции  и 
Азербайджана встречаются друг 
с другом на бизнес-форуме, ве-
дут переговоры, проводят обмен 
мнениями. Совместная деятель-
ность бизнес-структур и развитие 
торговых связей, конечно, станут 
прекрасной поддержкой нашему 
общему развитию.

Ваш визит начался вчера с 
Французского лицея и заверша-
ется сегодня бизнес-форумом. 
Проведенные за это время с Вами 
переговоры, обмен мнениями и 
искренние беседы еще раз вселя-
ют в нас уверенность в том, что 
французско-азербайджанские 
связи и впредь будут развиваться 
по восходящей, наши политиче-
ские, экономические связи станут 
еще крепче.

Нет сомнений в том, что офи-
циальный визит Президента 
Франции в Азербайджан является 
очень знаменательным событием 
в двусторонних отношениях. Этот  
визит придаст мощный импульс 
развитию наших связей. Вчера 
и сегодня мы провели широкий 
обмен мнениями, консультации 
по различным темам. Были так-
же даны конкретные поручения, 
связанные с развитием наших 
дальнейших связей. Документы, 
которые сегодня были и будут 
подписаны, служат развитию раз-
личных аспектов нашего сотруд-
ничества.

Наши политические связи на-
ходятся на очень высоком уровне. 
И  бизнес-круги, конечно, хоро-
шо это знают. Бизнес-круги чув-

ствуют себя спокойно в странах с 
высоким уровнем политических 
связей. Для развития наших по-
литических связей и впредь будут 
предприниматься соответствую-
щие шаги.

Словом, наши связи являются 
многосторонними и охватывают 
многие отрасли. По каждой сфере 
есть конкретные программы, под-
писаны документы. Это позволит 
нам развивать французско-азер-
байджанские связи в диверсифи-
цированной форме. Это создает 
новые возможности для наших 
двусторонних связей, открывает 
новые горизонты для региональ-
ного сотрудничества, в то же вре-
мя, французско-азербайджанские 
связи играют очень важную роль и 
в развитии европейско-азербайд-
жанских связей. Так как Франция 
является ведущим государством 
Европы и, конечно, ей принадле-
жат особые место и роль  в разви-
тии связей между Азербайджаном 
и Европейским Союзом.

Что касается экономическо-
го сектора, то я очень рад, что 
Азербайджан является первым 
торговым партнером Франции на 
Южном Кавказе. Наш торговый 
оборот приближается к 2 мил-
лиардам долларов. В результате 
достигнутых договоренностей и 
договоров, которые будут подпи-
саны, эта цифра еще более возрас-
тет. Естественно, мы не должны 
довольствоваться достигнутыми 
успехами. Считаю, что нынешний 
объем торгового оборота — хоро-
шее начало. Для его увеличения 
есть конкретные возможности и 
обоюдная политическая воля.

В Азербайджане работает бо-
лее 50 французских компаний — в 

качестве инвесторов и подрядчи-
ков-контракторов. Считаю, что в 
предстоящие годы мы будем раз-
виваться в этом направлении. Мы 
приглашаем французские ком-
пании вкладывать инвестиции в 
Азербайджан и участвовать в на-
ших проектах в качестве подряд-
чиков-контракторов.

До сих пор французские ком-
пании очень активно участвовали 
в нескольких очень важных для 
нашей страны проектах, прояви-
ли высокий профессионализм. У 
них прекрасная репутация. Реали-
зованные ими проекты служат ди-
версификации экономики Азер-
байджана.

Надеюсь, что в результате биз-
нес-форума связи между нашими 

деловыми людьми поднимутся 
на еще более высокую ступень. В 
Азербайджане еще многое пред-
стоит сделать, инфраструктурные 
проекты являются для нас при-
оритетом. Одновременно в на-
шей стране сложился прекрасный 
инвестиционный климат. Азер-
байджан занимает первое место 
на постсоветском пространстве 
по объему прямых иностранных 
инвестиций. За последние десять 
лет в экономику страны были вло-
жены инвестиции на сумму 150 
миллиардов долларов. Только в 
прошлом году были вложены ин-
вестиции в размере более 25 мил-
лиардов долларов. 30 процентов 
из них — это иностранные инве-
стиции.

Отрадно, что иностранные 
компании вкладывают инвести-
ции не только нефтегазовый, но 
и ненефтяной сектор. То есть, 
есть большая уверенность в дол-
госрочном успешном развитии 
Азербайджана. Эта уверенность 
небезосновательна, так как шаги, 
предпринятые в последние годы 
в экономической сфере и в связи 
с развитием страны в целом, при-
вели к конкретным результатам. 
Граждане Азербайджана, его насе-
ление видят преимущества неза-
висимости в повседневной жизни.

Экономика Азербайджана раз-
вивается очень быстро. Могу ска-
зать, что за последние десять лет 
экономика Азербайджана была 
самой быстроразвивающейся эко-
номикой в мировом масштабе. 
Внутренний валовой продукт уве-
личился более чем в три раза. На-
ряду с этим, нашли решение соци-
альные вопросы, ликвидирована 
безработица, она составляет всего 
5 процентов. Внешний государ-
ственный долг находится на очень 

низком уровне,  он составляет  
8 процентов внутреннего валово-
го продукта. Это позволяет нам 
привлечь в экономику страны на 
внешних финансовых рынках лю-
бой объем финансовых ресурсов. 
Но мы с большой осторожностью 
подходим к этой сфере, так как у 
нас есть и собственные финансо-
вые возможности. Мы в первую 
очередь используем их.

Возрастает конкурентоспособ-
ность экономики Азербайджана. 
По последним подсчетам Всемир-
ного Давосского экономического 
форума, экономика страны зани-
мает 39-е место по конкуренто-
способности в мировом масштабе. 

Официальный визит Президента Франции
Франсуа Олланда в Азербайджан

Президент Ильхам Алиев и Президент Франсуа Олланд
приняли участие в азербайджано-французском бизнес-форуме
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Это очень высокий показа-
тель для экономики, которая 
чуть более 20 лет работает на 
принципах рыночной экономи-
ки. Должен также отметить, что 
в момент обретения независи-
мости доля частного сектора 
в нашем внутреннем валовом 
продукте была равна нулю. В на-
стоящее время она превышает 
80 процентов. То есть, развитие 
частного сектора, привлечение 
иностранных инвестиций, а так-
же направление государствен-
ных инвестиций в приоритетные 
для страны сферы создали эти 
прекрасные условия.

В предстоящие годы нашим 
основным приоритетом будет 
развитие ненефтяного сектора, 
в этом направлении предпри-
нимаются конкретные шаги. 
Опыт французских компаний, 
их вклад очень нужны нам, они 
имеют большое значение. Уве-
рен, что в предстоящие годы мы 
будем успешно сотрудничать в 
различных областях.

В числе приоритетов хочу от-
метить транспортный сектор. 
Мне известно, что ожидается 
подписание новых контрактов 
в транспортном секторе. Фран-
цузский опыт мирового уров-
ня в этом деле известен всем. 
Приоритетом для нас является 
развитие информационно-ком-
муникационного сектора. Мы и 
здесь сотрудничаем и будем со-
трудничать.

В настоящее время Азербайд-
жан занимается развитием кос-
мической промышленности. В 
минувшем году на орбиту был 
выведен первый азербайджан-
ский спутник — Azеrspace-1, и 
эту радость нам подарила компа-
ния Arianespace. Мы будем вза-
имодействовать в космической 
промышленности и в предстоя-
щие годы. Считаю, что Франция 
должна стать партнером номер 
один Азербайджана в этой об-
ласти.

Французские компании уча-
ствуют в различных проектах в 
строительном секторе. Сельское 
хозяйство, туризм, в частности, 
восстановление виноградарства 
— это вопросы, стоящие в по-
вестке дня, и искать здесь луч-
шего партнера, чем Франция, 
конечно, было бы неправильно.

Словом, мы приглашаем 
французские компании к еще бо-
лее масштабной работе в Азер-
байджане. Повторяю, по двум 
направлениям — как инвесторов 
и контракторов. Таким образом, 
уверен, что в предстоящие годы 
наши связи поднимутся на еще 
более высокий уровень.

Хочу сказать несколько слов 
об энергетическом секторе. Дан-
ный сектор также имеет боль-
шое значение. Проводимая в 
этой области работа уже вышла 
за рамки нашего региона и носит 
больше глобальный характер. 
Азербайджан является инициа-
тором строительства всех нефте- 
и газопроводов от Каспийского 
моря в направлении Запада и за-
нимает лидирующие позиции в 
реализации данных проектов.

В минувшем году был под-
писан контракт XXI века. Он 
состоит из трех компонентов: 
добыча, транспортировка и ре-
ализация. На переднем плане 
здесь находится значение связей 
между Европейским Союзом и 
Азербайджаном. Данный проект 
является крупнейшим инфра-
структурным проектом Европы. 
Объем инвестиций, которые 
будут в него вложены, составит 
примерно 45 миллиардов долла-
ров. Мы, конечно, приглашаем 
французские компании принять 
участие в этих проектах. Уверен, 
что сотрудничество в этой обла-
сти обеспечит наши совместные 
интересы, а также создаст пре-
красные бизнес-возможности, 
таким образом, французско-
азербайджанская дружба будет 
успешно развиваться и впредь.

Господин Президент, еще раз 
сердечно приветствую Вас. Еще 
раз благодарю Вас за то, что Вы 
приняли мое приглашение и по-
сетили Азербайджан с визитом. 
Желаю всем нашим гостям и 
дружественному народу Фран-
ции развития, прогресса, спо-
койствия. Спасибо.

Выступление 
Президента 

Франции 
Франсуа Олланда

— Господин Президент.
Уважаемая госпожа.
Дамы и господа министры.
Уважаемые руководители 

азербайджанских и французских 
предприятий.

Вы собрались здесь по случаю 
форума. Как отметил Президент 
Алиев, мероприятие носит ис-
ключительный характер. Впер-
вые мы собрались в величествен-
ном здании.

Цель встречи, проводимой 
между руководителями предпри-
ятий, заключается в развитии 
наших отношений, расширении 
сотрудничества, увеличении ин-
вестиций.

Господин Президент, я при-
был с визитом для того, чтобы 
обсудить важные политические 
вопросы, поговорить о неотлож-
ных темах, в том числе опреде-
лить новые направления нашего 
партнерства. На самом деле, в 
том,  что касается интересов как 
Азербайджана, так и Франции, 
у нас долгосрочные перспектив-
ные планы. Таким образом, для 
того, чтобы сделать эти планы со-
держательными, мы думаем над 
стратегией, ее деталями.

Мы делаем это для Азербайд-
жана и являемся свидетелями 
перемен в стране. Их масштаб 
велик. Работа, проводимая вами 
в области привлечения инвести-
ций в энергетический сектор, 
заслуживает одобрения. Кроме 
того, считаю, что работа, прово-
димая вами в таких отраслях, как 
транспорт, строительство, ин-
фраструктура, продовольствие, 
является примером для региона и 
всего мира. Вы сумели должным 
образом использовать собствен-
ные  ресурсы. Вы самым лучшим 
образом использовали нефть и 
газ для проектов развития.

У нас во Франции такие же 
планы. Что мы должны сделать? 
Какую работу мы должны вы-
полнить в предстоящие десять 
лет? Какими преимуществами 
мы должны обладать? Какие пер-
спективные отрасли промышлен-
ности мы должны определить на 
будущее, чтобы Франция стала 
лидером в этих отраслях? Мы со-
ставили план индустриализации 
«Франция-34». Мы намерены 
реализовать его с дружествен-
ными странами. Кроме того, мы 
должны наладить долгосрочное 
партнерство и с такими быстро 
развивающимися странами, как 
Азербайджан. Именно этим мы 
занимаемся сегодня, то есть, 
определяем долгосрочную стра-
тегию.

Сегодня Вы напомнили об об-
менах между Францией и Азер-
байджаном. Я воспринял это с 
чувством радости. Наш экспорт 
непрерывно растет. За последний 
год наша доля на рынке увели-
чилась вдвое. В настоящее вре-
мя она составляет 4 процента 
азербайджанского рынка. Одно-
временно мы являемся седьмым 
государством, поставляющим 
продукцию в вашу страну. В та-
ком случае, на мой взгляд, мы 
достигли цели. Наша цель в том, 
чтобы достичь еще более весо-
мых результатов. Прежде всего, 
мы можем увеличить экспорт. 
Одновременно можем импорти-
ровать больше углеводородной 
продукции из Азербайджана. 
Словом, наша предстоящая со-
вместная работа, связанная с 
форумом, может заключаться в 
определении секторов, в которых 
мы, французы, и вы, азербайд-
жанцы, можем еще теснее со-
трудничать с целью обеспечения 
вместе с руководителями пред-
приятий, ответственными пред-
ставителями министерств двух 
стран всестороннего развития.

Первая отрасль — энерге-

тическая. Азербайджан играет 
стратегическую роль как с эко-
номической, так и политической 
точек зрения. Это — вопрос энер-
госнабжения Европы, ее энерге-
тической безопасности. Поэтому 
я пригласил сюда французские 
компании, годами работающие 
в данном секторе, для более тес-
ного сотрудничества с вами. Я, в 
частности, имею в виду новое ме-
сторождение «Абшерон», в кото-
ром участвуют компании Total и 
GDF-Suez. Мне известно, что эти 
две крупные французские компа-
нии намерены сделать больше с 
точки зрения вложения инвести-
ций с тем, чтобы добиться боль-
шей доходности проектов.

Вы также желаете диверси-
фикации маршрутов поставок 
энергоносителей. Вы обладаете 
запасами нефти и газа, которых 
хватит на 100, 150 лет. Да, пока 
мы не знаем, 100 или 150 лет. Од-
нако такая уверенность у нас уже 
есть. Если мы не будем использо-
вать другие ресурсы, то так оно и 
будет.

У нашей страны своих за-
пасов нет. Таким образом, мы 
должны диверсифицировать 
энергетические источники. А вы 
должны диверсифицировать на-
правления, так как всегда надо 
планировать работу заранее. В 
таком случае мы готовы оказать 
Азербайджану помощь и своими 
технологиями обеспечить ваше 
энергетическое развитие и даже 
ваш прогресс в области ядерной 
энергии, возобновляемой энер-
гии.

Кроме того, есть космиче-
ская отрасль. Вы упомянули 
Arianespace.  В минувшем году 
ваш спутник был успешно запу-
щен в космос. Могут быть обе-
спечены и другие аналогичные 
достижения. Мы достигли очень 
важных договоренностей в кос-
мической сфере. Хотелось бы 
верить, что это может стать на-
чалом нашего большого партнер-
ства, так как в результате этого 
изменится целый телекоммуни-
кационный сектор. У нас есть и 
другие крупные предприятия — 
Thales,  Airbus Defense and Space. 
Мне известно, что эти предпри-
ятия уже работают с вами.

Третий сектор — это устойчи-
вое городское развитие. В Баку 
проводится широкомасштабная 
работа по обновлению, проис-
ходят большие перемены. Вчера 
мы побывали во французском 
квартале. Там я воочию увидел, 
что здания поднимаются с нуля. 
Работа там не останавливалась 
даже тогда, когда мы беседова-
ли, так же как в лицее. Я увидел 
часть города, где годами находи-
лись промышленные зоны, судо-
ремонтный завод. Вы построили 
там дворец для конкурса «Евро-
видение», где в настоящее время 
проводятся крупные культурные 
мероприятия. Эта часть города 
превратилась в зону туризма. Та-
ким образом, вы доказали, что 
за несколько лет город может не 
только извлечь пользу из эконо-
мического развития, но и стать 
еще краше на основе градостро-
ительных планов.

Словом, мы рядом с вами со 
всеми своими возможностями. 
К примеру, мы можем оказать 

содействие в транспортных во-
просах. Решается вопрос с от-
ходами. Здесь находятся такие 
крупные французские компании, 
как CNIM. Таким образом, что 
касается очистки сточных вод, 
другие наши компании также 
находятся в вашем распоряже-
нии. Они одновременно готовы 
оказать вам поддержку в области 
цифровой продукции, так как в 
реальности город завтрашнего 
дня и вообще будущего — это 
такое понятие, которое мы еще 
должны открыть. То есть, для 
формирования нового образа 
жизни необходимо использовать 
все эти технологии, они должны 
служить общей цели.

В предстоящие годы вы на-
мерены развивать Баку и другие 
города. Мы готовы использовать 
все наши возможности для того, 
чтобы отвечать вашим потребно-
стям и в этой сфере.

Другой сектор — сельское хо-
зяйство и аграрная продукция. 
Здесь есть сельскохозяйственные 
традиции. Эта продукция отли-
чается высоким качеством. Вы 
отметили виноградарство. Но 
есть еще сфера животноводства 
и молочных продуктов. В этой 
сфере у нас также есть компа-
нии и регионы. В частности, они 
могут предложить свое умение, 
свой опыт в области животно-
водства. Они могут поделиться с 
вами своими знаниями, ноу-хау.

Наконец, сфера туризма. Нам 
известно о вашем желании пре-
вратить Азербайджан в крупную 
туристическую страну, способ-
ную принимать большое коли-
чество туристов. Я уже два дня 
нахожусь здесь и являюсь сви-
детелем открытости. У вас есть 
инфраструктура, есть желание. 
Мы же можем применить в ва-
шей стране наше ноу-хау. Мне 
известно, что многие здешние 
компании заинтересованы в со-
трудничестве по своим отраслям.

Я мог бы отметить и другие 
отрасли. Но есть еще спортив-
ные и культурные мероприятия. 
Франция считает, что культура и 
спорт — это не просто ценность, 
важные принципы, обеспечен-
ные свободы, счастье, которое 
они приносят нашему обществу, 
это — еще и важное направле-
ние развития. Вы сделали свой 
выбор. Вы сделали возможным 
открытие в Лувре раздела, по-
священного исламской культуре. 
Хочу поблагодарить Вас за это. 
Мне известно, что Ваша супруга 
осуществляет огромную рабо-
ту для сближения двух стран в 
области искусства. Но есть еще 
и спортивная сфера. В скором 
времени Вы проведете спортив-
ное мероприятие. Мы готовы 
содействовать Вам и в этой об-
ласти, так как эта деятельность 
может открыть много рабочих 
мест и привлечь другие компа-
нии, желающие работать здесь. 
Мы также хотим привлечения 
азербайджанских инвестиций, с 
тем, чтобы и в нашей стране от-
крылись новые рабочие места. 
Ваши компании могут вложить 
инвестиции в области спорта, 
культуры и промышленности, 
строительства. Я знаю, что для 
этого мы должны создать соот-
ветствующие условия.

Господин Президент.
Дамы и господа.
Результатом одного визита 

может стать другой визит. Мой 
визит реализуется как продол-
жение усилий наших стран, пра-
вительств, бизнесменов. Мне из-
вестно, какое большое значение 
Президент Алиев придает успеш-
ному проведению этой встречи. 
Результатом этого  визита для 
компаний наших стран могут 
быть примеры партнерства, ряд 
договоров и соглашений. Желаю, 
чтобы это стало хорошей воз-
можностью. Чтобы было больше 
обменов, больше визитов, чтобы 
мы могли наладить долгосрочное 
партнерство. Проделанная рабо-
та — это лишь первый этап, и мы, 
структуры наших стран, можем 
вместе реализовать  общую стра-
тегию развития сотрудничества 
между Францией и Азербайджа-
ном на предстоящие десять лет.

Господин Президент, благо-
дарю Вас за доверие, оказанное 
Франции.

q q q
Затем Президент Азербайд-

жана Ильхам Алиев и Прези-
дент Франции Франсуа Олланд 
ответили на вопросы деловых 
людей, участвовавших в бизнес-
форуме.

Генеральный исполнитель-
ный директор французской 
компании NFM Technologies 
Ален ДЕЛЕАРД: — Господин 
Президент Азербайджанской 
Республики, господин Прези-
дент Французской Республики, 
приветствую вас. Я — гене-
ральный исполнительный ди-
ректор французской компании 
NFM Technologies. Наше пред-
приятие уже двадцать пять 
лет занимается в мировом мас-
штабе дизайном и прокладкой 
тоннелей, их эксплуатацией. У 
меня такой вопрос: Какие име-
ются проекты строительства 
метро, железных дорог, сухо-
путных дорог, а также водопро-
водов, где будут использованы 
тоннельные услуги? Какова по-
вестка дня в этой области? Есть 
ли временной график? Выделе-
ны ли на эти проекты финансо-
вые ресурсы?

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Проекты, связанные с транс-
портом, являются для нас при-
оритетом. В последние годы 
большая часть государственных 
расходов была направлена на 
развитие транспортного секто-
ра, так как мы прекрасно по-
нимаем, что без современной 
транспортной системы всесто-
роннее развитие нашей стра-
ны невозможно. В том числе, 
принимаются меры, связанные 
с городским транспортом. Не-
сколько лет назад была принята 
Государственная программа по 
развитию метро. В настоящее 
время в городе Баку имеются 
23 станции метро. В послед-
ние годы, можно сказать, еже-
годно сдается в эксплуатацию 
одна станция, и в соответствии 
с Государственной програм-
мой к 2030 году число станций 
должно достичь 70-ти. То есть 
в городе Баку будет построено 
около 50 станций метро, и, та-
ким образом, весь город будет 
обеспечен метро.

Конечно, у нас есть свои 
возможности реализовать эти 
проекты. Касаясь наших фи-
нансовых возможностей, здесь 
мы не видим никаких проблем, 
так как реализуем эти проекты 
за счет государственного бюд-
жета. Что же касается вопро-
сов, связанных с выполнением 
работы, то здесь могут успешно 
работать как азербайджанские, 
так и иностранные компании.

Мне известно, что некото-
рые французские компании 
проявляют большой интерес 
к этой сфере, ведутся перего-
воры с соответствующими на-
шими структурами. Надеюсь, 
эти переговоры дадут хорошие 
результаты и французские ком-
пании окажут нам поддержку 
как в области строительства 
метро в Баку, так и в деле ос-
нащения современными ваго-
нами метро. В этом есть боль-
шая необходимость, так как 
мы модернизируем, обновляем 
эту сферу. Нам нужен страте-
гический партнер, обладающий 
прекрасным опытом в этой 
сфере, и вам хорошо известно, 
что французские компании об-

ладают очень большим опытом.
В то же время реализуются 

очень большие проекты, связан-
ные с реконструкцией и стро-
ительством железных дорог. Я 
хочу особо отметить железную 
дорогу Баку — Тбилиси — Карс. 
В следующем году этот проект 
уже будет сдан в эксплуатацию. 
Данный проект посредством же-
лезной дороги соединяет Азер-
байджан, Турцию и Грузию и од-
новременно — Европу и Азию. 
Мы создаем своего рода желез-
ный Шелковый путь, возрожда-
ем древний Шелковый путь. И 
в Турции, и в Грузии, и в Азер-
байджане реализуются проекты 
строительства, восстановления 
и ремонта железный дорог. По-
сле ремонта этих дорог скорость 
поездов будет не менее 140 ки-
лометров в час. С этой целью 
нам, конечно же, будут нужны 
и новые вагоны и локомотивы. 
Мне известно, что француз-
ские и азербайджанские компа-
нии работают и в этой области. 
Вполне вероятно, что и в данной 
сфере будет подписан соответ-
ствующий договор.

То есть сегодня, конечно, не-
возможно предоставить обшир-
ную информацию о всей пред-
стоящей работе. Главное, что у 
обеих сторон есть доброе  на-
мерение углублять сотрудниче-
ство в этой области.

Председатель правления 
Открытого акционерного об-
щества Ata Holding Адыгезал 
АГАЕВ: — Мой вопрос к Пре-
зиденту Франции. Господин 
Президент, как Вам известно, 
в последние годы Азербайд-
жан добился больших успехов 
в области энергетики. Потен-
циал экспорта энергии в нашей 
стране огромен. Азербайджан 
уже вносит свой вклад в дело 
обеспечения энергетической 
безопасности Европы. Госпо-
дин Президент, каким обра-
зом  правительство Франции 
поддержит в будущем дея-
тельность Азербайджана, на-
правленную на обеспечение 
энергетической безопасности 
Европы? Благодарю.

Президент Ильхам Алиев и Президент Франсуа Олланд
приняли участие в азербайджано-французском бизнес-форуме
 01

 03



3
Бакинский рабочий среда, 14 мая 2014 года             №084 (27290)

Хроника

Президент Франсуа ОЛ-
ЛАНД: — Этот вопрос мы с 
Президентом Алиевым обсуди-
ли сегодня утром. Потому что 
Азербайджан готовится вло-
жить большие инвестиции, тру-
дится для разработки собствен-
ных энергоресурсов, в частности 
добычи газа, и, наконец, для по-
ставок своих энергоносителей 
странам-потребителям. У нас 
есть планы и в этой области. Что-
бы проделать широкомасштаб-
ную работу, эти планы должны 
охватывать десять, двадцать, 
тридцать лет. Требуются боль-
шие расходы. Если мы хотим 
привлечь компании, независимо 
от того, какую страну они пред-
ставляют, хотим мобилизовать 
финансовые возможности, то 
тогда мы должны создавать эти 
возможности. Таким образом, 
это — двусторонний процесс, 
здесь есть экономические ин-
тересы. Возможно, для ведения 
добычи на других месторож-
дениях сегодня могут потребо-
ваться большие инвестиции. В 
перспективе, с началом поста-
вок энергоресурсов странам-по-
требителям эти проекты могут 
дать экономический эффект. Это 
также стратегические интересы, 
и в предстоящие годы я поста-
раюсь мобилизовать всю Европу 
на данный вопрос. Европа — это  
континент, который претенду-
ет на то, чтобы стать ведущей 
экономической силой мира. Бо-
лее того, Европа — это первая 
экономическая сила мира. Не-
смотря на то, что в последние 
годы мы пережили кризис, мы 
уже восстанавливаем наше раз-
витие. Этот рост должен стать 
более интенсивным с точки зре-
ний технологий, создать новые 
виды потребления. Этот пере-
ход должны обеспечить мы. Ев-
ропа должна обеспечить свою 
энергетическую безопасность, 
диверсифицировать источники 

снабжения, создать взаимосвязь 
между своими сетями. Таким 
образом, она должна трудиться 
во имя такой единой цели, как 
борьба с потеплением климата. 
Словом, будущее Европы — это 
энергетическая безопасность, 
конкурентоспособные цены, 
так как в настоящее время идет 
большая конкуренция за цены 
на энергоносители. Европа так-
же должна вести борьбу с поте-
плением климата. С этой точки 
зрения Европа должна стать ор-
ганизованной.

Я отметил предстоящие  
25 мая выборы. Речь идет о вы-
боре лиц, которые в будущем 
будут управлять Европой. Но 
одновременно речь идет об осу-
ществлении содержательных 
шагов, проведении необходи-
мой политики. Что касается этих 
европейских проектов в тече-
ние предстоящих, по меньшей 
мере, пяти лет, то я думаю, что 
мы должны принять решения, 
связанные с энергетической без-
опасностью. Таким образом, мы 
должны создать инфраструк-
турную сеть и поставлять ваши 
газовые ресурсы европейским 
потребителям, тем самым ди-
версифицировать источники 
поставок и обеспечить более эф-
фективную энергетическую без-
опасность.

Мы должны обеспечить еще 
большую нашу независимость, 
то есть нашу независимость не 
в отношениях с другими стра-
нами, а независимость нашей 
Европы. Мы не должны дожи-
даться кризиса, чтобы задаться 
вопросом: что нам сделать для 
нашего снабжения? Нет. Надо 
действовать, не нужно сидеть 
и ждать кризиса. Мы должны 
предвидеть его. Должны предот-
вратить его. Такой должна быть 
наша цель. Чтобы быть неза-
висимыми, мы должны стать 
еще более организованными. 
Считаю, что независимый Азер-
байджан также будет участво-

вать в достижении этой цели.
Генеральный исполнитель-

ный директор французской 
компании Iveco Пьер ЛАХУТ-
ТЕ: — Здравствуйте. Уважае-
мый Президент Французской 
Республики, уважаемый Пре-
зидент Азербайджанской Ре-
спублики, прежде всего, бла-
годарю за организацию очень 
плодотворного бизнес-фору-
ма. Я представляю компанию 
Iveco. Сегодня мы завершили 
процесс поставок 150 автобу-
сов. Эти транспортные сред-
ства отражают опыт Франции 
в комфортных перевозках пас-
сажиров в городе. Учитывая, 
что они отвечают устойчивому 
развитию, эти средства очень 
полезны. Также посредством 
этих 150 автобусов Баку уже 
будет пользоваться возможно-
стями, имеющимися в Пари-
же. Отмечаю это особо. Хотел 
бы знать, касаясь устойчивого 
развития для Баку и других 
городов Азербайджана, какую 
роль сыграли эти транспорт-
ные средства?

Президент Франсуа ОЛ-
ЛАНД: — Что касается Парижа, 
то, пожалуйста, учтите, что я не 
буду отвечать на этот вопрос. 
Так как существуют распреде-
ление полномочий. Но месседж 
передам.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Я могу сказать, что каждый 
город должен стремиться к тому, 
чтобы достичь уровня Парижа. 
Так как Париж — красивейший 
из городов, самый красивый 
город мира. Уверен, что как 
представители Франции, так и 
представители Азербайджана 
поддержат мои слова.

Должен также отметить, что 
старинные архитектурные про-
изведения в Баку словно взяли 
пример с архитектурного искус-
ства Франции, были вдохновле-
ны ими. Так как если вы посмо-
трите на здания, построенные в 
Баку в XIX веке, начале XX века, 

то увидите, что в них проявляют-
ся архитектурные стили Европы. 
Разумеется, говоря «европейская 
архитектура», мы, прежде всего, 
имеем в виду Францию.

Стремительное развитие 
Баку нас, конечно, радует. В то 
же время могу сказать, что, раз-
вивая город,  мы изучали, смо-
трели, брали пример с опыта 
развитых стран. Пользуясь слу-
чаем, должен также отметить, 
что Францию и французов отли-
чает высокий вкус. Дизайн, вкус 
— это талант, идущий из исто-
рии. Разумеется, люди, живущие 
сегодня в Париже и других горо-
дах Франции, видя эту красоту, 
создают новые произведения. И 
это естественно.

Пользуясь случаем, должен 
еще раз отметить, что Франция 
внесла неоценимый вклад в ми-
ровую культуру, искусство, на-
уку и архитектуру. Сегодня в 
области производства современ-
ной техники мы вновь видим во 
французской продукции высо-
кий вкус, качество и внешнюю 
красоту.

Что касается автобусов, то 
вы прекрасно знаете, что авто-
бусы производятся в различных 
уголках мира. Проект доставки в 
Баку новых автобусов находит-
ся на повестке дня. Разумеется, 
наши специалисты и обществен-
ность, ознакомившись с этим 
вопросом, отдали предпочтение 
французским автобусам, так как 
они самые красивые, экологиче-
ски чистые и качественные.

Насколько мне известно, 
контракт по доставке в Азер-
байджан 150 современных авто-
бусов готов к подписанию. Есть 
опцион на приобретение 150 
автобусов, и я считаю, что  в бу-
дущем из Франции в Баку будут 
доставлены сотни автобусов, так 
как наши потребности растут, 
население растет. Потребности 
растут, и, возможно, в предсто-
ящие годы будет идти речь о 
нескольких тысячах автобусов. 

Это увеличит наш торговый 
оборот, в то же время позволит 
оказывать жителям Баку транс-
портные услуги французского 
уровня.

Председатель Наблюдатель-
ного совета ОАО Synergy Group 
Рияд ГУСЕЙНОВ: — Мой во-
прос — к Президенту Франции. 
Французская экономика явля-
ется одной из ведущих эконо-
мик Европы. А стремительное 
экономическое развитие Азер-
байджана в последние годы 
еще больше укрепило инве-
стиционный потенциал нашей 
страны. Как Вы оцениваете 
возможности расширения в бу-
дущем сотрудничества между 
нашими странами в области 
взаимного инвестирования?

Президент Франсуа ОЛ-
ЛАНД: — Где бы я ни был, уви-
дев инвесторов, желающих при-
ехать во Францию, выступаю с 
одним и тем же обращением. Да, 
можно приехать в нашу страну, 
работать, вместе с французски-
ми предприятиями открывать 
рабочие места. Можно делать это 
совместно, в партнерстве. По-
рой эти компании также могут 
занять свое место в экономике 
Франции, даже если нет необхо-
димости в совместной деятель-
ности. Мы хотим этого. Но у нас 
есть условия, так как мы сохра-
няем лидирующие позиции в не-
которых отраслях промышлен-
ности. Мы должны сделать так, 
чтобы инвестиции предусма-
тривались не на несколько лет, а 
на длительную перспективу. Но 
здесь я заявляю вам о нашей го-
товности: мы готовы содейство-
вать  азербайджанским инвесто-
рам, желающим участвовать в 
развитии Франции и работать в 
различных сферах.

При обоюдном желании мы  
также можем совместно вклады-
вать инвестиции в третьи стра-
ны. Можем посредством азер-
байджанского и французского 
капиталов, на основе наших тех-

нологий внедрять ноу-хау в 
третьих странах. Мы говорили 
с Президентом Алиевым и об 
этом. Таким образом, я желаю, 
чтобы в рамках этого форума, 
здесь мы наладили партнерство 
в области вложения инвестиций 
в Азербайджане, а также рабо-
ты во Франции, а затем вместе 
вышли на новые рынки.

Хотел бы завершить свое 
выступление благодарностью в 
адрес Президента Алиева за до-
брые слова о Франции. Не знаю, 
надо ли записывать это мое за-
явление для общественного 
мнения Франции или нет?! Мы 
народ, который любит говорить 
о себе. Не всегда, говоря о себе, 
мы высказываем только прият-
ные слова. Но когда другие го-
ворят о нас неприемлемо, мы не-
медленно реагируем. Однако это 
происходит очень редко. Можно 
сказать, это невозможно. Если я 
правильно понял слова, сказан-
ные Президентом Алиевым, то 
хотел бы, как минимум, повто-
рить его слова о Париже, Фран-
ции, возможностях, технологи-
ях, ноу-хау страны.

Разумеется, во Франции есть 
образ жизни, культура и другие 
критерии, формирующие авто-
ритет Франции. Любя Францию, 
мы любим каждый ее уголок, 
так как он отражает ценности,  
принципы, историю и образ 
жизни. Однако здесь также есть 
инновации, умения, технологии. 
Что касается лучших техноло-
гий, то здесь есть все. Мы гово-
рили о транспорте, энергетике, 
космосе, градостроении. Я уже 
не говорю о новых технологиях. 
С одной стороны, Франция — 
это культура и традиции, цен-
ности, принципы и история, 
а с другой — будущее. Учиты-
вая свою силу и преимущества, 
Франция должна делиться буду-
щим с другими, в особенности с 
теми, кто любит Францию. Азер-
байджан любит Францию и сам 
будет любим.

q q q
Затем состоялась церемония 

подписания двусторонних доку-
ментов о сотрудничестве в эко-
номической сфере.

На церемонии были подпи-
саны решение учредительного 
собрания Общественного объ-
единения «Азербайджано-Фран-
цузская торгово-промышленная 
палата»; договор о поставке пас-
сажирских автобусов; договор 
о приобретении грузовых локо-
мотивов; соглашение о дружбе 
и сотрудничестве между испол-
нительными властями города 
Гянджа, Шамкирского, Гейгель-
ского и Балакенского районов 
Азербайджана и Высшим со-
ветом провинции Йон региона 
Бургундия Франции; соглаше-
ние о побратимстве между азер-
байджанским городом Товуз и 
французским городом Коньяк; 
меморандум взаимопонимания 
между компанией Airbus Dies и 
ОАО «Азеркосмос» о сотрудни-
честве в области услуг по наблю-
дению Земли; договор о прак-
тическом обучении, передаче 
ноу-хау и технической помощи, 
меморандум взаимопонимания о 
сотрудничестве между компани-
ей Air Liquide и Сумгайытским 
химическим промышленным 
парком; меморандумы взаимо-
понимания между компанией 
Bouygues Travaux Publics и ЗАО 
«Бакинский метрополитен» о ре-
конструкции станции «28 Мая» 
и строительстве участка «Хатаи» 
— «Ази Асланов-2» зеленой ли-
нии метрополитена; меморан-
думы взаимопонимания между 
компанией Thales и ЗАО «Бакин-
ский метрополитен» о проведе-
нии предварительных исследова-
ний и учебно-образовательном 
сотрудничестве; меморандум 
взаимопонимания о договорах 
по поставкам между компанией 
Alstom Transport  и ЗАО  «Бакин-
ский метрополитен».
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Президент Ильхам Алиев и Президент Франсуа Олланд
приняли участие в азербайджано-французском бизнес-форуме
 01-02

13 мая президент Федерации 
еврейской общины России 
Александр Борода посетил 
Центр Гейдара Алиева.
Вице-президент Фонда  

Гейдара Алиева Лейла Алиева и 
директор Центра Гейдара Алиева 
Анар Алекберов проинформи-
ровали гостя о Центре Гейдара 
Алиева, здание которого являет-
ся одним из шедевров мировой 
архитектуры. Сообщалось, что 
центр осуществляет деятель-
ность по глубокому изучению 
философии государственности, 
идеологии азербайджанства 
и наследия великого лидера  
Гейдара Алиева. Центр также ре-
ализует проекты по  пропаганде 
в мире истории, языка, культу-
ры и других национальных бо-
гатств Азербайджана, а также 
развитию науки, образования, 
культуры, здравоохранения, 
спорта, экологии и различных 
сфер экономики страны.

Было отмечено, что центр 
построен по проекту всемирно 
известного архитектора Захи 
Хадид. Центр, отличающийся 
многофункциональностью и яв-
ляющийся уникальным образ-
цом архитектуры, уже вошел в 
список всемирной архитектуры. 
Здесь созданы все условия для 

проведения официальных при-
емов, различных международ-
ных конференций, заседаний и 
других мероприятий.

Затем гость ознакомился с 
созданным в центре Музеем 
Гейдара Алиева. Сообщалось, 
что музей был открыт накануне 
90-летнего юбилея общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева. 
Собранная в музее информация 

представляется посетителям в 
интерактивной форме. В трех-
этажном музее жизненный путь 
великого лидера Гейдара Алиева, 
интересные факты из его жизни 
демонстрируются посредством 
фото- и видеоматериалов. Му-
зей отличается не только фор-
мой, но и содержанием. Мате-
риалы представлены здесь в 
двух параллельных контекстах. 

Посетителям предоставляется 
информация о жизненном пути 
общенационального лидера  
Гейдара Алиева с 1923 по 2003 
год, а также важные события 
в общественно-политической, 
культурной, экономической и 
спортивной жизни Азербайд-
жана в различные историче-
ские периоды. В разделах музея 
«Жизнь, запечатленная в фото-

графиях», «Общественно-поли-
тическая жизнь Азербайджана», 
«Наша государственность, на-
следие, достижения» виртуаль-
но представляются различные 
аспекты концепции деятельно-
сти великого лидера как в со-
ветский период, так и в годы 
независимости. Материалы по 
каждой теме представлены в 
звуковой форме на азербайд-

жанском и английском языках.
Интерес гостя вызвали экс-

понирующиеся в музее служеб-
ные автомобили великого лиде-
ра Гейдара Алиева в период его 
руководства Азербайджаном с 
1969 по 2003 год.

Гость с интересом ознако-
мился с действующими в цен-
тре выставками «Жемчужины 
Азербайджана», «Полет в Баку. 

Современное искусство Азер-
байджана», «Легенда оружия», а 
также персональной выставкой 
всемирно известного скульпто-
ра Тони Крегга. А.Борода также 
ознакомился с конференц-залом 
в секции «Аудиториум центра».

Знакомство с Центром  
Гейдара Алиева произвело на го-
стя большое впечатление.

Azertag.com

Центр Гейдара Алиева произвел на президента
Федерации еврейской общины России большое впечатление
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13 мая были вручены 
ордера нефтяникам, полу-
чившим квартиры в новом 
жилом доме, построенном в 
Хатаинском районе Баку, в  
1152-м квартале на улице 
Аяза Исмайлова.

Участвовавший на церемо-
нии президент Государственной 
нефтяной компании Азербайд-
жанской Республики (ГНКАР)  
Ровнаг Абдуллаев, разрезав 
красную ленту, символизирую-
щую сдачу в пользование ново-
го жилого дома, ознакомился с 
созданными здесь с условиями.

Была предоставлена ин-
формация о том, что новый 
12-этажный восьмиблочный 
дом состоит из 303 квартир и 
мансарды. Полностью отделан-
ные квартиры оснащены ме-
белью для  кухни и прихожей, 
газовой плитой, во дворе дома 
создан уголок отдыха, прилега-
ющая территория благоустрое-
на.

Отметив, что стратегия про-
гресса и развития спасителя и 
основателя нашего государства, 
великого лидера Гейдара Али-
ева приносит большие успе-
хи нашей стране, президент 
ГНКАР Ровнаг Абдуллаев отме-
тил, что социальные проблемы 
работающих в организациях и 
предприятиях компании, это 
один из вопросов, всегда на-

ходящихся в центре внимания. 
Компания осуществляет важ-
ные программы в этой области. 
С 2012 года началось медицин-
ское страхование сотрудников 
компании, с 2013 года страхов-
ку получили и ветераны нефтя-
ной промышленности, и пенси-
онеры.

В рамках программы льго-
ты распространяются и на чле-
нов семей сотрудников ГНКАР. 
Нуждающимся сотрудникам 
компания оказывает матери-
альную помощь. В течение 
2010-2013 годов нефтяникам 
была оказана материальная по-

мощь на сумму более 5 миллио-
нов манатов.

Было доведено до внимания, 
что ежегодно нефтяники и чле-
ны их семей проводят летний 
отдых в различных центрах от-
дыха республики на льготных 
условиях. Только в 2013 году в 
этих центрах отдохнули более 
12 тысяч нефтяников и членов 
их семей. А 1200 человек прош-
ли лечение в санатарно-курорт-
ных здравницах.

Р.Абдуллаев  подчеркнул, что 
меры по улучшению социаль-
ных условий нефтяников будут 
продолжены и впредь.

Сообщив, что Государствен-
ная нефтяная компания сегодня 
является единственной компа-
нией в стране, обеспечивающей 
своих сотрудников жильем на 
основе очередности, президент 
ГНКАР отметил, что в 2007—
2013 гг. 1744 семьи нефтяников 
получили квартиры. А в 2010 
году в составе компании создан 
жилищно-строительный ко-
оператив «Нефтчи». Сегодня в 
ГНКАР в очереди на жилье со-
стоят 4 тысячи 454 человека. Из 
них 4  тысячи 6 человек живут в 
Баку, а 448  человек — в разных 
районах.

Р.Абдуллаев отметил, что 
в настоящее время в поселках 
Локбатан и Сахил завершилось 
строительство двух новых жи-
лых домов на 449 квартир. В 
то же время идет подготовка к 
строительству нового жилого 
комплекса в поселке Бибиэйбат  
для обеспечения квартирами 
более 1000 семей нефтяников.

Затем Р.Абдуллаев вручил 
ордера и ключи нефтяникам, 
получившим квартиры в этом 
здании, пожелал им благопо-
лучной жизни в новых кварти-
рах.

Жители нового дома выра-
зили благодарность Президенту 
Ильхаму Алиеву и руководству 
ГНКАР за внимание и заботу.
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Нефтяникам вручены ордера на новые квартиры

13 мая в Управлении мусуль-
ман Кавказа (УМК) состо-
ялось мероприятие, посвя-
щенное открытию курсов 
усовершенствования для 
религиозных деятелей.
Сначала состоялось ознаком-

ление с условиями, созданными 
для участников курса. Была пре-
доставлена информация о том, 
что курсы продлятся в течение 
месяца. Расходы на проживание, 
питание и транспорт участников 
курсов, среди которых религиоз-
ные деятели из различных реги-
онов, оплатит УМК.

Председатель Управления 
мусульман Кавказа, шейх уль-
ислам Аллахшукюр Пашазаде 
отметил стремительное разви-
тие Азербайджана. Было отме-
чено, что основу этого развития 
заложил общенациональный ли-
дер нашего народа Гейдар Али-
ев. Шейх уль-ислам подчеркнул, 
что архитектор и созидатель со-
временного независимого Азер-
байджана, великий лидер Гейдар 
Алиев всегда внимательно от-
носился к вопросам религии и 
толерантности. Основа отноше-
ний государства и религии так-
же была заложена  общенацио-
нальным лидером. Сегодня эта 
политика успешно продолжает-
ся Президентом Азербайджана 
Ильхамом Алиевым.

Отметив цель курсов усовер-

шенствования для религиозных 
деятелей, председатель УМК 
сказал, что они имеют большое 
значение в деле религиозного 
просвещения. «Религиозные 
деятели должны учиться и не-
посредственно участвовать в 
развитии страны. Мы должны 
помогать силам, придающим 
стимул развитию страны. Долж-
ны вместе бороться против лю-
бых сил, препятствующих разви-
тию государства», — сказал он.

Государственный советник 
по межнациональным вопросам 
и вопросам мультикультурализ-
ма и религии Азербайджанской 
Республики Кямал Абдуллаев 
отметил, что сегодня в Азер-
байджане отношения государ-
ство — религия находятся на вы-
соком уровне. Азербайджан уже 
признан в мире как толерантная 
и  мультикультурная страна.

Подчеркнув стремитель-
ное развитие нашей страны, 
К.Абдуллаев отметил, что госу-
дарство поддерживает любую 
деятельность по идеологии азер-
байджанства. Азербайджанское 
государство выступит против 
любой деятельности, направ-
ленной против интересов нашей 
страны.

Отметив, что курсы усовер-
шенствования для религиозных 
деятелей имеют очень большое 
значение, государственный со-

ветник сказал, что здесь созданы 
все условия для повышения зна-
ний участников. «Наше желание 
заключается в тесном сплоче-
нии вокруг Президента Ильхама 
Алиева. Самым большим жела-
нием Президента Ильхама Али-
ева является богатый и сильный 
Азербайджан. В богатом и силь-
ном Азербайджане должны быть 
сильные религиозные деятели и 
богатые мечети. А это означает 
укрепление чувства любви ко 
Всевышнему в сердцах людей», 
— сказал он.

Выступившие на мероприя-
тии депутаты Милли Меджлиса 
Мадар Мусаев, Эльдар Ибраги-
мов, Хады Раджабли, Гусейнбала 
Мираламов, Джаваншир Паша-
заде, первый заместитель пред-
седателя Государственного коми-
тета по работе с религиозными 
образованиями Сайяд Салахлы 
(Аран), заместитель председа-
теля УМК, ректор Бакинского 
исламского университета Гаджи 
Сабир, ученый-богослов, ака-
демик Васим Мамедалиев го-
ворили о нынешнем высоком 
уровне отношений государство-
религия, отметили необходи-
мость регулярного проведения 
просветительской работы в этой 
сфере, выдвинули ряд предложе-
ний.
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В Управлении мусульман Кавказа 
открылись курсы усовершенствования 
для религиозных деятелей

Генеральный директор Всемир-
ной организации интеллекту-
альной собственности (ВОИС) 
Френсис Гарри с 13 по 15 мая бу-
дет находиться с официальным 
визитом в Азербайджане.

Как сообщили в Агентстве по ав-
торским правам Азербайджанской 
Республики, в рамках визита пред-
усмотрены встречи с официальны-
ми лицами Азербайджана, прове-
дение обсуждений по углублению 
сотрудничества в области интеллек-
туальной собственности, а также 
выступление Ф.Гарри в Академии 
государственного управления при 
Президенте Азербайджанской Ре-
спублики с докладом на тему «Ин-
теллектуальная собственность в со-
временной экономике». Кроме этого 
предусмотрено подписание Мемо-
рандума взаимопонимания о со-
трудничестве между правительством 
Азербайджанской Республики и Все-
мирной организацией интеллекту-
альной собственности.

Одна из 16 специализированных 
структур ООН — ВОИС, является 
межправительственной организаци-
ей, осуществляющей управление ра-
боты, проводимой в мире в области 
интеллектуальной собственности. 
Конвенция, учредившая Всемир-
ную организацию интеллектуаль-
ной собственности, была принята 
в 1967 году. Под ее административ-
ным управлением функционируют  
26 конвенций, договоров и соглаше-
ний.

Азербайджанская Республика с 25 
декабря 1995 года является членом 
этой организации. 3 марта 2006 года 
в Баку между правительством Азер-
байджанской Республики и Всемир-
ной организацией интеллектуальной 
собственности  была подписана Про-
грамма по сотрудничеству в области 
интеллектуальной собственности.

Азербайджанская Республика 
присоединилась ко всем многосто-
ронним конвенциям и договорам, 
осуществляющим административ-
ное управление ВОИС и вступив-
шим в силу в области авторских и 
смежных прав.

В рамках сотрудничества с ВОИС 
был организован ряд совместных 
международных и региональных 
мероприятий в области авторских 
и смежных прав, в том числе за по-
следние 4 года состоялось 7 конфе-
ренций, семинаров и «круглых сто-
лов», реализованы проекты, а также 
осуществлена совместная работа по 
формированию законодательной 
базы, обеспечивающей охрану и за-
щиту прав интеллектуальной соб-
ственности, подготовке специали-
стов и повышению квалификации, 
по усовершенствованию системы за-
щиты авторских прав, организации 
специальных курсов и тренингов для 
судей  в этой сфере и др.

На презентации на тему «Автор-
ские права в Азербайджане (воз-
можности и перспективы)», со-
стоявшейся на втором Глобальном 
симпозиуме специалистов в области 
интеллектуальной собственности 

ВОИС, прошедшем 16—17 сентября 
2010 года, был дан подробный на-
учный и практический анализ дина-
мического развития, происходящего 
в национальной системе авторских 
прав Азербайджана.

В 2013 году на 51-м заседании 
Генеральной ассамблеи государств-
членов ВОИС Азербайджанская Ре-
спублика была избрана членом Коор-
динационного комитета, играющего 
особую роль в осуществлении дея-
тельности ВОИС, а также программ-
ного и бюджетного комитетов.

На выборах Генеральной ассам-
блеи азербайджанский представи-
тель был избран председателем Ас-
самблеи на двухгодичный срок по 
«Соглашению ВОИС по авторским 
правам».

Представители Азербайджана 
участвовали в мероприятиях, про-
веденных в рамках Генеральной 
ассамблеи ВОИС, Межправитель-
ственного и Постоянного комитетов, 
в последние годы принимают актив-
ное участие в процессе подготовки 
и принятия международных согла-
шений, принятых в рамках ВОИС, в 
2012 и 2013 годах Азербайджан был 
избран членом мандатной комис-
сии и редакционного комитета на 
дипломатических конференциях, в 
которых были приняты «Пекинский 
договор по аудиовизуальным испол-
нениям», а также «Марокканский до-
говор по облегчению доступа слепых 
и слабовидящих лиц к печатной про-
дукции, в том числе к книгам».
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В связи с 91-й годовщиной со дня 
рождения общенационального 
лидера азербайджанского народа 
Гейдара Алиева совершено массо-
вое восхождение на Пик Гейдара, 
расположенный на высоте 3751 
метр над уровнем моря на терри-
тории Шахдагского национального 
парка.

История этого восхождения берет 
начало с 1998 года, когда группа аль-
пинистов страны достигла вершины 
одного из безымянных пиков массива 
Гызыл Гая и назвала его в честь общена-
ционального лидера азербайджанского 
народа Гейдара Алиева. Участники пер-
вой экспедиции подняли и установили 
на вершине памятную бронзовую доску 
с барельефом Гейдара Алиева. С тех пор 
восхождение на вершину Пик Гейдара 
стало ежегодным и приуроченным ко 

дню рождения общенационального ли-
дера.

Как сообщили в пресс-службе Мини-
стерства экологии и природных ресур-
сов (МЭПР) Азербайджана, в этом году 
массовое восхождение началось 3 мая и 
запомнилось рекордным количеством 
участников из всех регионов Азербайд-
жана.

До начала восхождения в Шахдаг-
ском национальном парке министер-
ством был создан Организационный 
комитет с целью решения организацион-
ных вопросов на высоком уровне, опре-
деления маршрута восхождения, а самое 
главное — для обеспечения безопасно-
сти и минимизации рисков для людей в 
труднопроходимой местности и в суро-
вых климатических условиях. Участники 
массового восхождения на Пик Гейдара 
были освобождены от единовременной 
платы за вход на территорию парка.

Из 650 человек, прошедших реги-
страцию в Организационном комитете, 
более 400 человек смогли подняться на 
Пик Гейдара. Как отметили участники 
массового восхождения, «нынешним 
восхождением мы решили показать 
свою приверженность идеям богатого 
политического наследия Гейдара Алиева 
и призвать нашу молодежь приобщить-
ся к ним, вести здоровый образ жизни, 
быть патриотами своей страны».

Следует отметить, что благодаря 
целенаправленной политике общена-
ционального лидера Гейдара Алиева и 
Президента Ильхама Алиева, а также 
усилиям МЭПР, в последние годы ут-
верждена контрольно-пропускная си-
стема в высокогорных территориях на-
шей страны, а также приняты правила 
поведения туристов в горах.
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По результатам торгов, состоявшихся 12 мая в ва-
лютной секции Бакинской межбанковской валютной 
биржи (Bakı Banklararаsı Valyuta Birjası — BBVB), 
средневзвешенный биржевой курс USD/AZN составил 
0,7829 AZN за 1 доллар США.

Как сообщили в информационно-аналитическом отделе 
биржи, курс USD/AZN на момент открытия утренней сессии 
в Биржевой электронной системе торгов (Bourse E-system of 
trades-BEST) был равен 0,7829 AZN за 1 доллар США.

По инструменту USD/AZN T+0 сделок не зарегистри-
ровано. Средневзвешенный курс утренней сессии составил 
0,7829 AZN за 1 доллар.

На дневной сессии BEST по инструменту USD/AZN T+0  
зафиксирован объем, равный 1.276.840,40 AZN. Средневзве-
шенный курс дневной сессии составил 0,7829 AZN за 1 дол-
лар.

Таким образом, общий объем торгов по долларовым 
инструментам по итогам обеих сессий составил 1.628.000 

долларов США, что в манатном эквиваленте составило 
1.276.840,40 AZN.

Следует отметить, что по инструментам USD/AZN T+1, 
T+2 и SWAP_USD/AZN сделки не заключались.

Заявки по инструментам EUR/AZN и RUB/AZN в BEST 
банками не выставлялись.

По инструментам EUR/USD_TOD, EUR/USD_TOM были 
поданы заявки. Сделки по данным инструментам не заклю-
чались.

На организованном межбанковском кредитном рын-
ке, функционирующем в рамках системы BEST, индекс 
BakiBOR, подсчитываемый  на основе заявок, подаваемых 
маркет-мейкерами, составил по 90-дневным инструментам 
в манатах — 10,88 процента,  а по доллару США — 11,38 про-
цента годовых.

Сделки по кредитным инструментам на бирже между 
банками 12 мая не заключались.   
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Агентство по авторским правам Азербайджанской Республики
является одним из активных членов Всемирной организации
интеллектуальной собственности

Успешно завершилось массовое восхождение на Пик Гейдара

Итоги торгов на Бакинской межбанковской валютной бирже
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Когда вы в последний раз 
были в библиотеке?

В наши дни, в век информа-
ционных технологий поход в 
библиотеку кажется нам удиви-
тельным. Еще бы, ведь все необ-
ходимое сегодня можно попы-
таться найти в Интернете. А если 
уж во всемирной паутине ее нет, 
то откуда же ей взяться в библи-
отеке? Так рассуждает большин-
ство из нас, вспоминая старые 
добрые библиотеки, работаю-
щие по советскому принципу. 
Пустые залы старых библиотек 
привлекательны сегодня разве 
что для энтузиастов, ищущих 
ценную информацию, которую 
пока еще не успели оцифровать.

Для современного поколе-
ния слово «библиотека» и вовсе 
ассоциируется с электронным 
архивом произведений, которые 
можно скачать на собственный 
карманный гаджет.

Именно поэтому, узнав об 
открытии Центральной библи-
отеки и Центра информацион-
ных ресурсов Национальной 
Академии Наук Азербайджа-
на (НАНА),  корреспонденты 
1news.az с нескрываемым инте-
ресом отправились туда, чтобы 
узнать, как же выглядит библи-
отека будущего.

Несмотря на официальную 
сдачу здания в эксплуатацию, 
для обычных посетителей Цен-
тральная библиотека еще за-
крыта и действует лишь Центр 
информационных ресурсов 
НАНА. Мы связались с дирек-
тором этого центра Лейлой 
Имановой, которая любезно со-
гласилась провести с нами экс-
курсию по новой, современной 
и изумительно технологичной 
библиотеке.

Уже на подходе к новому 
зданию стало понятно, что нас 
ждет интереснейшая экскурсия 
— современный дизайн нового 
светлого, большей частью за-
стекленного здания не вызывал 
ассоциаций с привычными нам 
библиотеками. 

С новейшими технологиями 
мы столкнулись сразу же. При 
входе нас ждал информацион-
ный киоск (кстати, с выходом в 
Интернет), на мониторе которо-
го высвечивается информация о 
библиотеке и центре, об истории 
их создания, о предоставляемых 
услугах,  различных форматах 
предоставляемой информации, 
путеводитель по этажам и т.д.

Здесь же, положив в спе-
циальную ячейку документ, 
удостоверяющий личность, и 
запечатлев себя на специаль-
но установленную для этого 
камеру, посетитель получает 
читательский билет (на 1 год). 
Кстати, первая читательская 
карточка Центральной библио-
теки НАНА была вручена  Пре-
зиденту Азербайджана Ильхаму 
Алиеву.

Эти же услуги предоставля-
ются читателям, посетившим 
центр на инвалидной коля-
ске, посредством еще одного 
информационного киоска и 
камеры, установленных чуть 
поодаль.  Пандусы, информа-
ционные киоски, специальная 
камера, читальный зал для лю-
дей с ограниченным зрением 
делают доступной библиотеку 
для людей с инвалидностью и 
приближают ее к европейским 
стандартам.

«Автоматическая система ре-
гистрации, включая информа-
ционные киоски, читательский 
билет, специальные чипы, при-
крепленные к книгам, а также 
автоматическая читательская 
система регистрации получения 
и сдачи книг формируют чита-
тельскую дисциплину, самокон-
троль и навыки самообслужи-
вания, одновременно помогая 

системе управления библиоте-
кой анализировать миграцию 
читателей и показатели по по-
иску информации и книг для 
построения в будущем работы 
библиотеки с ориентацией на 
потребности читателей. Систе-
ма работает в режиме RFID — 
идентификации в радиочастот-
ном спектре электромагнитного 
излучения. Этому служит орга-
низация всего пространства и 
ресурсов библиотеки», — пояс-
няет Л.Иманова.

Мы останавливаемся перед 
большим монитором, состоя-
щим из 9 ячеек. Каждая из ячеек 
получает и демонстрирует ин-
формацию из разных департа-
ментов библиотеки — службы 
читательских залов, департа-
мента разработки и внедрения 
информационных технологий, 
департамента связей с обще-
ственностью, международного 
отдела и т.д.

Новое здание Центральной 
Библиотеки имеет 6 этажей. 
Один из них — подземный. 
Здесь находится книгохранили-
ще, рассчитанное на 3,5 миллио-
на книг. Еще 500 тыс. различных 
изданий будут храниться  навер-
ху в открытых книжных фондах 
— в 14 читальных залах.

Мы проходим в «Зал акаде-
миков».

«Этот зал рассчитан на 50 
мест. Все здесь устроено для мак-
симального удобства посетите-
лей», — поясняет Л.Иманова.

И действительно, большой 
светлый зал, мягкие кожаные 
кресла, большие столы с ноутбу-
ками будто зазывают присесть, 

взять с полки какую-нибудь ин-
тересную книгу и уйти в нее с 
головой.

Часть книг на полках уже 
расставлена. Оставшиеся про-
должают сортировать улыбчи-
вые сотрудники библиотеки.

«Работа этих людей незамет-
на, но она неоценима. Не пове-
рите, в ночь перед открытием 
весь состав разошелся лишь в  
4 часа утра. Раскладывали по 
полкам большой поток только 
поступивших книг», — расска-
зывает  Л.Иманова.

Несмотря на то, что книг тут 
пока еще мало, они привлекают 
внимание. Здесь и Азербайд-
жанская национальная энци-
клопедия, и Коран на различных 
языках и в разных изданиях, 
серия мировой и азербайджан-
ской классической и современ-
ной литературы на азербайд-
жанском языке, изданной на 
основании распоряжений Пре-
зидента Азербайджанской 
Республики за десятилетний 
период 2004—2014 годов на ла-
тинской графике, 36 томов, по-
священных изобразительному 
искусству Азербайджана, серия 
«Музеи мира», серия «Лауреа-
ты Нобелевской премии», кни-
ги, посвященные архитектуре 
Баку, Абшерона, Азербайджана, 
изданные в 2013 году на трех 
языках, редкая серия «Классики 
науки» 1955 и 1995 годов,  два 
полных собрания энциклопеди-
ческих словарей Брокгауза и Еф-

рона (энциклопедия, изданная 
в Российской империи в 1890—
1907 годах), серия «Узеир Гад-
жибеков» с полным клавиром и 
партитурами и многое другое.

«Представленная здесь кол-
лекция подарена нам замеча-
тельными людьми, пожелав-
шими сделать нашу библиотеку 
достойной ее создателей и буду-
щих читателей», — с гордостью 
говорит Л.Иманова.

Здесь же, на стене, замечаю 
интересную фотографию.

«Это — первый состав Акаде-
мии Наук Азербайджана, учреж-
денной 27 марта 1945 года.

Первые 15 действительных 
членов Академии Наук — Мира-
садулла Миркасимов — первый 
президент, Уз.Гаджибеков — пер-
вый вице-президент, С.Вургун 
— второй вице-президент, 
М.Ибрагимов, Ю.Мамедалиев, 
М.Гашгай, А.А.Гроссгейм, 
С.Дадашов, И.Г.Есьман,  
Ш.Азизбеков, А.Ализаде, 
М.Топчибашев, М.Гусейнов, 

Г.Гусейнов и И.И.Широкогоров», 
— рассказывает Л.Иманова.

«Это было очень значимое 
событие для Азербайджана, 
живущего жизнью страны, по-
терявшей более 300 тысяч сы-
новей и дочерей в борьбе с фа-
шизмом, производящей оружие 
и боеприпасы, а самое главное 
— страны, 37-летний молодой 
ученый которой  — Юсиф Ма-
медалиев — создал  высокоокта-
новое авиационное горючее для 
истребителей, решив тем самым 
преимущество в воздушном 
пространстве в пользу Совет-
ского Союза. Действительный 
член НАНА, академик Ибрагим 
Исмайлов, которому сейчас 99 
лет, служил в те дни в Азербайд-
жанской дивизии и был пригла-
шен на официальное открытие 
Академии Наук, являясь живой 
памятью о событиях тех лет», 
— рассказывает Л.Иманова и 
ведет нас дальше, в уголок, по-
священный первому составу 
академиков. Здесь установлены 
их бюсты.

«На будущий год, к 70-летию 
НАНА будет выпущено 15-том-
ное издание, каждый том кото-
рого будет посвящен одному из 
этих академиков», — говорит 
Л.Иманова.

В просторных и светлых ко-
ридорах висят работы молодых 
талантливых азербайджанских 
художников и плакаты Эльмиры 
Шахтахтинской из серии «Азер-
байджан — страна древней 

культуры».
В библиотеке установлено 

около 300 компьютеров для чи-
тателей и персонала. Все они 
подключены к общей системе 
посредством сервера, что дает 
выход к ресурсам ведущих би-
блиотек мира.

На каждом этаже перед каж-
дым читальным залом есть реги-
страционная стойка, где можно 
задать интересующий вопрос, 
получить или сдать книгу. Кроме 
того, вся необходимая информа-
ция будет доступна виртуально 
и ею могут воспользоваться так-
же иностранные граждане.

Как мы уже упоминали, в но-
вой библиотеке 14 читальных 
залов. Одновременно здесь мо-
гут присутствовать более 1 тыс. 
человек. В библиотеке функци-
онируют диссертационный зал, 
комната обсуждений и много 
других помещений.

Помимо читальных залов, 
здесь есть вместительные и ве-
ликолепно оборудованные залы 
для  крупномасштабных конфе-
ренций и выставок.

«Здесь могут собираться 
люди с различными интересами 
(научными или творческими), 
обмениваться знаниями, устра-
ивать различные презентации, 
лекции и доклады. Для них соз-
дана возможность скоростного 
интерактивного обсуждения 
разного рода  материалов, на-
чиная от текстовых эксперт-
ных документов и заканчивая 
дизайнерскими разработками 
— компьютерное оборудование 
позволяет внесение поправок в 
обсуждаемый документ одно-
временно с 20 планшетов», — 
говорит Л.Иманова.

Также есть специальный чи-
тальный зал для людей с огра-
ниченным зрением. Здесь они 
по желанию могут воспользо-
ваться как аудиолитературой 
(диски для прослушивания), так 
и литературой, напечатанной 
шрифтом Брайля (рельефно-
точечный тактильный шрифт, 
предназначенный для письма и 
чтения незрячими людьми).

Стратегически важным вы-
ходным продуктом Централь-
ной библиотеки НАНА и Цен-
тра информационных ресурсов 
при ней будет грандиозный, на 
наш взгляд, проект — «Нацио-
нальная цифровая память».

Необходимость этого проек-
та продиктована тем, что в пери-
од, когда против Азербайджана 
ведется ежедневная информа-
ционная война, когда история 
извращается, культура присва-
ивается, а территория и природа 
стираются с карты мира, настало 
время собрать воедино всю ин-
формацию о древней культуре, 
истории, науке, земле и природе 
Азербайджана, об интеллекту-
альных вложениях нашей стра-
ны в развитие человечества, си-
стематизировать и оцифровать 
эту информацию и сделать ее 
доступной для интернет-пользо-
вателей и исследователей как за 
рубежом, так и в Азербайджане. 

В Баку открылась 
библиотека будущего
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На основании межправи-
тельственного соглашения 
Организация междуна-
родного сотрудничества 
Германии (GIZ) с 2010 года 
реализует в Азербайджане 
Программу «Поддержка 
местного самоуправления».
В рамках программы налаже-

но непосредственное сотрудни-
чество с муниципалитетами и 
государственными структурами 
в сфере местного самоуправле-
ния, в различных регионах Азер-
байджана реализованы проекты 
в социальной и экономической 
областях.

Один из таких проектов 
— программа «Менторство 
DAYAQ», осуществляемая в 
рамках сотрудничества с Госу-
дарственным комитетом по про-
блемам семьи, женщин и детей 
(ГКПСЖД).

Основная цель программы 
заключается в активизации уча-
стия женщин, представленных 
в муниципалитетах Азербайд-
жана, в общественной жизни и 
процессах по принятию реше-
ний на местном уровне, и обе-
спечении реализации проектов 
генндерной направленности для 
женщин.

13 мая в гостинице EL Resort 
в городе Гах в рамках ментор-
ского проекта DAYAQ началась 
работа конференции «Институ-
циональное развитие участия 
женщин в местном самоуправ-
лении».

В проекте приняли участие 
представители ГКПСЖД, Ор-
ганизации международного 
сотрудничества Германии, по-
сол ФРГ в Азербайджане, чле-
ны Национальной ассоциации 
муниципалитетов, местных и 
международных организаций, 
муниципалитетов Шеки-Зага-
тальской зоны и прилегающих 
районов.

Открывшая конференцию 
вступительной речью мест-
ный координатор менторского 
проекта DAYAQ, руководитель 
Общественного объединения 
«Женщины за развитие муни-
ципалитетов» Людмила Халило-
ва сообщила, что мероприятие 
проводится с целью обеспечения 
активного участия женщин в 
очередных выборах в муниципа-
литеты.

Глава Исполнительной власти 
Гахского района Муса Шекилиев 
отметил, что женщины являются 
равноправными членами демо-
кратического общества, подчер-
кнул важность повышения их 
активности в общественно-по-
литических процессах, пожелал 
успехов работе конференции.

Заместитель председателя 
ГКПСЖД Садагят Гахраманова 
говорила об активной позиции и 
роли азербайджанских женщин 
в общественно-политической, 
социально-экономической и 
культурной жизни страны. От-
метив значение изучения между-
народного опыта в реализации 

менторского проекта в Азер-
байджане, заместитель предсе-
дателя ГКПСЖД заметила, что 
сотрудничество с международ-
ными организациями создаст 
возможность для дальнейшего 
совершенствования женского 
движения в мире.

Затем в соответствии с по-
весткой дня конференции состо-
ялись панельные обсуждения по 
темам «Значение предстоящих в 
Германии и Азербайджане му-
ниципальных выборов: какие 
существуют стратегии для акти-
визации политического участия 
и лидерства женщин на местном 
уровне?», «Координация и со-
трудничество между централь-
ными и местными структурами», 
«Внутреннее институциональ-
ное развитие муниципалитетов: 
какова потребность в структур-
ных изменениях в муниципа-
литетах для усиления участия и 
лидерства женщин?».

В обсуждениях приняли уча-
стие посол Федеративной Респу-
блики Германия в Азербайджане 
Хайдрун Темпель, депутат Мил-
ли Меджлиса Севиндж Гусей-
нова, женщины-политики Гер-
мании, лауреаты премии Хелен 
Вебер — Доротея Майш, Юлия 
Франк и др.

После презентации ментор-
ского проекта DAYAQ конфе-
ренция продолжила работу в 
тематических группах.

Azertag.com

Посол Азербайджанской 
Республики в Объединенных 
Арабских Эмиратах Эльхан Гах-
раман встретился с исполни-
тельным директором государ-
ственного информационного 
агентства этой страны Emirates 
News Agency (WAM)  Джамалем 
Насиром Ас-Сувейдром.

Об этом сообщили из Мини-
стерства иностранных дел.

В сообщении говорится, что 
посол говорил о роли медиа в 
развитии межгосударствен-
ных связей, довел до внимания 
важность создания договорно-
правовой базы официального 
сотрудничества в этой области. 
Дипломат пригласил Джамаля 
Насира Ас-Сувейдра совершить 
визит в Азербайджан для об-
суждения отношений сотрудни-
чества с АзерТАджем, имеющим 
тесные связи с национальными 
информационными агентства-
ми многих стран мира.

Отметив, что WAM и Азер-
ТАдж эффективно сотрудни-
чают в рамках двух очень вли-
ятельных на международной 

арене медиа-структур — Ор-
ганизации информационных 
агентств стран Азии и Тихого 
океана (OANA) и Всемирного 
конгресса новостных агентств, 
Джамаль Насир Ас-Сувейдра 
сказал: «Мы заинтересованы в 
сотрудничестве на основе офи-
циального договора с АзерТАд-
жем, являющимся активным 
членом международных медиа-
структур. Нам известно, что в 
2016 году АзерТАдж будет про-
водить как XVI Генеральную 
ассамблею OANA, так и V Все-
мирный конгресс новостных 
агентств и до 2019 года будет 

председательствовать в обеих 
структурах. Это большой успех, 
показатель растущего авторите-
та Азербайджана на междуна-
родной арене».

Исполнительный директор 
WAM сказал, что в ближайшее 
время будет подготовлен и по 
линии посольства направлен 
другой стороне проект догово-
ра о сотрудничестве, пригласил 
генерального директора Азер-
ТАджа совершить в октябре 
текущего года визит в ОАЭ для 
подписания документа.

Azertag.com

В Гахе состоялась конференция
«Институциональное развитие участия 
женщин в местном самоуправлении»

Агентство WAM Объединенных Арабских 
Эмиратов предложило начать прямой обмен 
информацией с АзерТАджем
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Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 14 мая в разные годы
О чем писал «БР» 14 мая.
По материалам архива газеты.
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Информация будет собираться 
системно, начиная с институтов 
и учреждений НАНА, законода-
тельных и исполнительных струк-
тур, вузов, государственных фон-
дов, архивов, музеев и библиотек, 
медиа-структур и заканчивая 
частными галереями, архивами, 
коллекциями в Азербайджане и за 
рубежом.

«Вы можете возразить,  — го-
ворит Л.Иманова, — что мы жи-
вем в информационном обществе, 
и не осталось ничего неоцифро-
ванного. Да, я соглашусь с вами, 
но частично — не вся информация 
оцифровывается, не все оцифро-
вывается системно, а самое глав-
ное — эта работа даже в пределах 
одного учреждения, за малым ис-
ключением, ведется разрозненно. 
Через определенный промежу-
ток времени, когда заканчивается 
проект, меняется руководитель 
учреждения, закрывается сайт 
или департамент, ответственный 
за оцифровку, вся информация, 
прежде оцифрованная в этом уч-
реждении, оказывается недоступ-
ной или утерянной. Вот поэтому 
и нужен долгосрочный и устойчи-
вый дизайн этой работы».

«Это будет огромный архив, 
включающий в себя рукописи, 

фотографии, картины, книги, 
веб-страницы, фильмы, карты 
—  в общем, всю информацию об 
Азербайджане и людях, созидаю-
щих для этой страны. Мы будем 
показывать, кем, какой организа-
цией или учреждением и какого 
числа была предоставлена каж-
дая информация в отдельности. 
Данная база поможет сохранить 
ценнейшие материалы по истории 
и культуре нашей страны и наш 
ценнейший исследовательский 
материал для следующих поколе-
ний», — уверена Л.Иманова.

По ее словам, Национальная 
цифровая память всегда будет 
иметь постоянно обновляемую и 
охраняемую резервную копию на 

отдаленном сервере. К этому про-
екту так же, как и ко многим дру-
гим нашим проектам, будут при-
влечены читатели — волонтеры.

Не только материалы для На-
циональной цифровой памяти, но 
также весь библиотечный контент 
будет оцифрован и доступен и на 
электронных носителях. С этой 
целью в отдельном помещении 
установлено несколько видов со-
временнейших сканеров, способ-
ных распознавать даже сложно-
различимые тексты.

Пройдясь по всем этажам, 
спускаемся в подвал — здесь бу-
дет расположена святая святых 
— книгохранилище. Здесь также 
находятся фонды географических 

карт, чертежей, научно-техни-
ческой документации и многого 
другого. И, разумеется, стеллажи 
для книг.

«Пол здесь несгораемый. Так-
же действует система автомати-
ческого пожаротушения со фто-
рированным углекислым газом, 
безопасная для здоровья сотруд-
ников, и, конечно, книг. Сделано 
это на случай  пожара, чтобы уда-
лось сохранить архив.

Также здесь действует система 
увлажнения воздуха, поддержка 
необходимой температуры — не-
отъемлемые компоненты особого 
режима для хранения книг», — го-
ворит Л.Иманова.

Библиотека будущего, ко-
нечно, впечатляет. Ждем с не-
терпением, когда у нас появится 
возможность получить свой чита-
тельский билет.

«Азербайджанскому читателю 
сделан невероятный подарок — 
библиотека будущего. Следующий 
шаг — за читателем», — заключает 
Л.Иманова.

Новая Центральная библи-
отека НАНА была построена в 
соответствии с Распоряжением 
Президента Ильхама Алиева от  
29 апреля 2011 года. В ноябре того 
же года глава государства зало-
жил фундамент нового здания.

Лейла ЛЕЙСАН

В Баку открылась 
библиотека будущего
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Исполнительная власть 
города Баку совместно с 
Главным государственным 
управлением дорожной 
полиции Министерства 
внутренних дел осущест-
вляют проект по установке 
временных парковок.
В соответствии с проектом 

парковка автомобилей будет 
разрешаться только на специ-
ально отведенных местах в один 
ряд. Для этого водители должны 
будут воспользоваться паркома-
тами, установленными на этих 
территориях.

С 12 мая в некоторых местах 
столицы началась установка но-
вых паркотерминалов (паркома-
тов). Специальные паркоматы, 
доставленные из Франции, уста-
новлены пока в 5 местах Баку — 

два на улице Хагани, на улице 
Толстого, Юсифа Мамедалиева 
(посольство Франции) и перед 
входом в крепость со стороны 
«Гоша гала».

Подойдя к паркомату, сле-
дует выбрать срок временной 
парковки. Например, вы опла-
чиваете стоимость 20-ти минут 
парковки. Чек прикрепляете к 
заднему стеклу автомобиля. Со-
трудники, ориентируясь на чек, 
определяют, истек срок оплаты 
или нет.

Следует отметить, что парко-
маты не будут устанавливаться 
на основных улицах. В первую 
очередь, ширина дорог, где бу-
дет установлено оборудование, 
должна отвечать требованиям. 
Кстати, в Баку будут установ-
лены дорожные знаки, пред-

упреждающие об эвакуации ав-
томобилей на территориях, где 
запрещена остановка и парков-
ка автомобилей.

Тарифы в паркоматах —  
50 гяпиков за 30 минут, за каж-
дый час — 1 манат. Паркоматы 
принимают наличные деньги, 
банковские и специальные кар-
ты. Для смартфонов будет при-
меняться ряд новшеств. Води-
телям будет дана информация 
о пустых местах. Водители по-
средством СМС будут оповеще-
ны о лимите и продлении срока 
парковки.

Отметим, что энергоснабже-
ние паркоматов осуществляет-
ся за счет солнечных панелей, 
установленных в аппарате.

Azertag.com

Общественное акционерное 
объединение (ОАО) «Чистый 
город» и Университет «AДА» 
начали очередной совместный 
экологический и социальный 
проект «Вторая жизнь».

Как сообщили в ОАО, про-
ект предполагает сбор студен-
тами университета бывшей в 
употреблении одежды и вещей 
и передачу их нуждающейся 
молодежи, давая вторую жизнь 

вещам. Для этого на территории 
университета организованы 
пункты сбора вещей, которые 
будут действовать до 31 мая.

Отметим, что в рамках со-
вместного проекта с 25 ноя-
бря 2013 года ОАО «Чистый 
город» и Университет «ADA» 
осуществляют в отсортирован-
ном виде сбор и транспорти-
ровку твердых отходов с целью 
ознакомления студентов с эф-

фективностью работы и прин-
ципов «зеленого мышления». В 
учебном заведении установле-
ны контейнеры для трех типов 
отходов — тары от прохлади-
тельных напитков, макулатуры 
и смешанных отходов. Также 
разработаны агитационные ма-
териалы и реализованы различ-
ные экологические проекты.

Azertag.com

На улицах Баку установлены новые паркоматы

ОАО «Чистый город» и Университет «AДА» начали
очередной совместный экологический проект

1925 г.
К крушению в Черном городе. 13 мая комиссия 

по выяснению причин крушения цистерн в Черном 
городе закончила следствие и приступила к рассмо-
трению собранного материала. Заключение комиссии 
будет известно 15 мая.

* * *
Ранение. На Бондарной улице в доме №110 маль-

чики Семен Жилин и Константин Сусликов распили-
вали пули, причем взорвавшейся пулей оба ранены. 
Пострадавшие помещены в больницу.

* * *
Бешеная собака. В камеру «скорой помощи» до-

ставлены искусанные бешеной собакой в доме №4 по 
6-й Параллельной улице подростки  Наргиз Касум 
гызы, Рустам Али оглу и Романов Михаил.

* * *

Нападение. На Персидской улице финагента Бак-
совета Джамилова  остановил некий Магеррам Ма-
геррамов, схватил за горло и стал наносить удары, а 
затем выхватил нож, но был задержан караульщика-
ми. Причина покушения неизвестна.

* * *
Самоубийство. Служащий управления промыс-

ловых железных дорог  Федор Евсенко, 22 лет, после 
отказа невесты выйти за него замуж бросился в За-
брате под поезд и был перерезан пополам.

* * *
Пожар. Ночью 12 мая на улице Карганова в складе 

красок Кипиани и Султанова от брошенной папиро-
сы вспыхнул пожар, который был ликвидирован по-
жарной командой.

* * *
Кража на судне. 13 мая обнаружена кража судо-

вых вещей с прикольного парусного судна «Москва 
2-ая». Вор выдернул пробой из дверей каюты и, по-
хитив вещи, скрылся. 

1933 г.
65 тысяч 300 рублей отпустил Баксовет на дострой-

ку нового здания Бакинской пехотной школы имени 
Орджоникидзе.

* * *
На 91 гектар в  течение 1932 и весны 1933 года 

увеличилась площадь зеленых насаждений. План ве-
сенних посадок выполнен на 105 процентов. Кроме 
декоративных насаждений произведена посадка пло-
довых растений (инжира высажено 25 га,  тутовни-
ка — 10 га,  фисташника — 2 га и другого, всего 7000 
корней). Президиум Баксовета постановил, что к  
1 мая 1934 года должен быть открыт весь участок При-
морского бульвара.

* * *
21 детские ясли на 1527 мест  оборудует Бак-

здравотдел на предприятиях Азнефти. Азнефть стро-
ит 4 новых здания для детей: на Сталинском промысле, 
острове Артема, в поселках имени Шаумяна и Разина. 

Очистка города
Октябрьский район — самый отстающий в борьбе 

против антисанитарии. Процент вывоза мусора со-

ставляет 65—70. Аппарат районного отдела очистки, в 
частности контролеры, недостаточно переключились 
на очистку города.

* * *
Водоканал, несмотря на постановление президиу-

ма Баксовета, не приступил к уборке оставшейся зем-
ли после прокладки канализации. 

* * *
Рыбоовощ систематически загрязняет Вторую Ка-

нитапинскую улицу. За антисанитарное состояние 
улицы из Рыбоовощи до сих пор никто не понес от-
ветственности.  

1954 г.
ВАРШАВА. (ТАСС). По сообщению Польского 

агентства печати, на днях органы государственной безо-
пасности Польши ликвидировали на территории страны 
разветвленную шпионскую группу. Во главе ее стояли 
шпионы, прошедшие подготовку в английских разведы-
вательных школах и заброшенные в Польшу. В числе аре-
стованных — Збигнев Каминский, Богдан Лихолат, Петр 
Хойсан, Владислав Ныс, Евгений Пташник и другие, все-
го 25 человек, которым предъявлено обвинение  в при-
надлежности к шпионской группе. При арестованных 
найдено 17 пистолетов, большое количество боеприпа-
сов, ампулы с ядом, четыре приемопередаточные радио-

станции с комплектом запасных частей, шифры, коды 
для поддержания связи, специальные фотоаппараты, 
подготовленные шпионские сведения, комплекты при-
боров для фальсификации документов, большое количе-
ство подложных документов и справок, а также много 
польской и иностранной валюты. Ряд членов шпионской 
группы являлись агентами, работавшими ранее в геста-
по. Группа имела своей задачей собирать шпионскую 
информацию об обороноспособности, экономической 
и политической жизни Польши. Неоднократно прави-
тельство Аденауэра предоставляло шпионам квартиры, 
транспортные средства, вспомогательный персонал.

Ликвидации преступной  деятельности шпионской   
группы,   которую   стремились расширить иностранные 
центры, способствовала высокая бдительность населе-
ния.

1969 г.
Бакинский электротехникум связи проводит дни 

открытых дверей. Побывав в этом учебном заведении, 
можно получить консультацию специалистов по самым 
различным вопросам техники связи.

А ко Дню радио будущие связисты демонстрировали 
здесь созданные своими руками комплект макетов для 

работы с электронными и полупроводниковыми при-
борами, действующий макет передатчика и другие при-
боры. Внимание привлекла оригинальная обучающая и 
экзаменующая машина «Баку-1», экспонировавшаяся в 
Москве на ВДНХ СССР, а также в Польше и Болгарии.

Стенд с карточками, подтверждающий двусторон-
нюю радиосвязь, знакомит с «путешествиями» радио-
любителей-учащихся в эфире.

Д.ВАСИЛЕВ
БАКУ

1987 г.
Создать в каждой квартире неповторимый интерьер 

можно будет с помощью новых мебельных гарнитуров 
«Мирвари», «Ульвия», «Симузар», «Наргиля» и еще ряда 
других, разработанных в научно-производственном объ-
единении Минлесдревпрома республики.

Более десяти гарнитуров и сопутствующих това-
ров, созданных специалистами НПО, представлено на 
нынешней оптовой ярмарке-выставке «Мебель-88», 
открывшейся в фирменном магазине бакинского про-
изводственного мебельного объединения «Красный Ок-
тябрь». При их разработке конструкторы учли претензии 
и пожелания торговых организаций, тщательно изучив-
ших мнение покупателей, позаботились и о снижении 
себестоимости.

— Новые модели выгодно отличаются от прежней 
продукции бакинских предприятий, — отметил в беседе 
с корреспондентом Азеринформа один из гостей ярмар-
ки — заместитель генерального директора Таллинского 
научно-производственного мебельного объединения 
М.Калямаэс. — Примечательно, что бакинцы предложи-
ли на нынешней ярмарке несколько принципиально но-
вых конструкторских решений. В частности, привлекает 
оригинальностью исполнения уголок отдыха «Гюнель», 
предметы которого снабжены новым кинематическим 
устройством, облегчающим их сборку и разборку. Пред-

ложены также новые элементы декора и оформления. 
Думаю, что представленная здесь продукция будет по до-
стоинству оценена предприятиями отрасли и торговлей.

— Создание НПО стало хорошей подмогой не только 
производственникам, но и нам, представителям торгов-
ли, — говорит директор фирменного магазина «Красный 
Октябрь» Б.Джафаров. — В нашем магазине проходят 
проверку на спрос опытные партии многих новинок, 
предлагаемых НПО, которые реализуются по договор-
ным ценам. В новых условиях хозяйствования это по-
могает нам успешно справляться с планами по прибыли. 
Думаю, многие из выставленных здесь образцов вскоре 
также будут предложены покупателям.

Как сообщили корреспонденту Азеринформа орга-
низаторы ярмарки, в ходе нее предполагается заключить 
договоры на десятки миллионов рублей.

Ярмарка продлится до 22 мая.

Происшествия

Баку

Городские новости

Ликвидация шпионской группы в Польше

Творчество будущих связистов

Товары — народу

Предлагает «Мебель-88»
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Подготовил Мурад МАМЕДОВ на основе материалов  sport.1news.az

Азербайджанский дзюдоист 
Рустам Оруджев (73 кг), заво-
евавший бронзовую медаль на 
недавнем бакинском турнире 
из серии «Большого шлема», 
поделился с представителями 
отечественных СМИ  впечатле-
ниями от соревнований.

— Вы рассчитывали на 
«золото» или удовлетворены 
«бронзой»?

— Приятно, что смог вы-
играть награду, но всегда хо-
чется большего. Тем более что 
домашние старты мне удаются 
— в прошлом году побеждал на 
«Большом шлеме», до того ста-
новился первым на Гран-при. 

— Что не получилось в чет-
вертьфинале против францу-
за Фларина Урани?

— Трудно однозначно отве-
тить на этот вопрос. Вроде бы 
хорошо начал, но потом рас-
слабился и пропустил прием, 
который отправил меня на уте-
шительные встречи. Надеюсь, 
что в следующий раз возьму 
реванш у соперника. Опреде-
ленную компенсацию за то по-
ражение я получил в схватке за 
третье место, когда выиграл у 
другого французского дзюдои-

ста Пьера Дюпро.
— Обычно, когда заряжен 

на максимальный результат, 
психологически сложно пере-
страиваться на схватки за тре-

тье место.  Как вы себя мотиви-
ровали?

— По сути, цель не меняет-
ся — выиграть медаль любого 
достоинства на таком соревно-

вании почетно. Да, что-то не по-
лучилось в четвертьфинале, но 
та встреча уже осталась в про-
шлом, а тепер надо двигаться 
дальше. Ошибки анализируешь 

уже после турнира.
— Как оцениваете свою те-

кущую форму?
— Можно сказать, что сей-

час наступил подъем. Правда, 
имел шанс выиграть бронзовую 
медаль на недавнем чемпионате 
Европы в Монпелье, но рассла-
бился и упустил шанс. Стал вто-
рым на Гран-при в Самсуне, но 
необходимо прибавлять. Ведь с 
июня начинается олимпийская 
квалификация и надо зарабаты-
вать очки за право попасть на 
Игры.

— Вы не ловите себя на 
мысли, что в категории до 73 кг 
сейчас пока нет ярко выражен-
ного лидера?

— Все покажет Олимпиада 
в Рио. После нее станет ясно, 
кто является законодателем мод 
в этом весе. Мы тоже не стоим 
на месте, прибавляем. И хочу 
сказать спасибо всем тренерам, 
которые подняли меня на та-
кой уровень. За последние годы 
я обжился в элите, становился 
призером различных крупных 
стартов и, конечно же, хочу по-
ехать на вторую свою Олимпи-
аду.

Рустам Оруджев: «Хочу поехать 
на вторую свою Олимпиаду»

«Жозе Моуриньо и  «Фулхэм» подписали 
контракт»  — именно так гласили на днях 
ведущие мировые таблоиды.

Само собой разумеется, что подобного 
рода сенсация привлекает к себе внимание 
даже далеких  от футбола людей.

Итак,  Жозе Моуриньо действитель-
но переходит в столичный клуб «Фулхэм». 
Правда, речь идет не о главном тренере лон-
донского «Челси», а о его сыне, который яв-
ляется полным тезкой знаменитого отца. 

Это стало возможным после того, как 
ФИФА дала официальное разрешение на за-
ключение контракта с несовершеннолетним 
неместным игроком, так как его переезд в 
Лондон случился не по футбольным причи-
нам, а в связи со сменой места работы Моу-
риньо-старшим. 

Добавим, что Жозе-джуниор будет вы-
ступать за команду «Фулхэм», где играют 
футболисты не старше 14 лет.

Моуриньо и  «Фулхэм» подписали контракт

Украина может 
лишиться Евро

Федерация баскетбола 
Франции выставила свою кан-
дидатуру на право принять мат-
чи чемпионата Европы-2015, 
проведение которого было 
изначально запланировано в 
Украине.

Еще в декабре 2011 года ре-
шением Европейского отделе-
ния Международной федера-
ции баскетбола (FIBA Europe) 
Украина была официально 
объявлена страной — хозяй-
кой Евробаскета-2015. Однако 
в середине марта, ввиду извест-
ных событий в Украине, многие 
страны поставили под сомне-
ние возможность проведения 
там столь важного мероприя-
тия, как ЧЕ, однако затем FIBA 
Europe объявила, что не полу-
чала от Украины отказа при-
нять турнир.

«Это простое письмо о на-
мерениях без обязательств на 
случай, если Украина не смо-
жет его организовать, — заявил 

президент французской феде-
рации Жан-Пьер Сьюта. — Не 
секрет, что события последнего 
времени приковали к этой стра-
не внимание всего мира. Обста-
новка там такова, что Украину 
могут лишить всего турнира 
или какой-то его части». 

Впоследствии FIBA Europe 
постановила, что окончатель-
ное решение о том, будет ли 
Украина проводить чемпионат 
Европы в 2015 году, будет при-
нято 15 мая в Мюнхене.

Есть еще и альтернативный 
вариант, при котором Украина 
отдает в 2015 году турнир дру-
гой стране, при этом получая 
гарантии на проведение Евро в 
2017 году.

Добавим, что Евроба-
скет-2015 должен пройти в ше-
сти городах Украины — Киеве, 
Львове, Одессе, Харькове, Дне-
пропетровске и Донецке. 

Георгий Николов: 
«Мы добились 
многих успехов 
с Кахабером 
Цхададзе»

Президент футбольного клу-
ба «Интер» Георгий Николов 
высказался по поводу чемпи-
онства «Карабаха» и прояснил 
ситуацию с главным тренером 
бакинской команды Кахабером 
Цхададзе.

«Несмотря на результат, 
матч получился тяжелым для 
обеих команд, — сообщил он 
официальному сайту ФК «Ин-
тер». — В первом тайме у нас 
были голевые моменты, но  мы 
не смогли ими воспользоваться. 
Поздравляю «Карабах» с чемпи-
онством и желаю удачного вы-
ступления в Лиге чемпионов.

В последнее время слышу 
много разговоров о нашем тре-
нере Кахабере Цхададзе. От-
мечу, что по контракту при 
попадании команды в первую 
тройку или завоевании путев-
ки в еврокубки контракт с ним 
автоматически продлевается 
еще на один сезон. Мы хотим 
по этому пункту продлить кон-
тракт, так как добились многих 
успехов с Кахабером Цхададзе. 
Хотим продолжить совместную 
работу».

Завершился «Нахчыван Опен»
В Нахчыване завершился международный шахмат-

ный фестиваль «Нахчыван Опен». 
В заключительном, 9-м туре соревнований  «А» 

азербайджанский шахматист Эльтадж Сафарли  
обыграл Анатолия Коробова из Украины, набрав  
6,5 очка. С таким же результатом финишировали рос-
сияне Борис Савченко и Александр Шиманов, а также 
товарищ Эльтаджа по сборной Рауф Мамедов, обы-
гравший грузина Мераба Гагунашвили.

Пришлось подсчитывать дополнительные коэффи-
циенты, благодаря которым первое место досталось 
Борису Савченко. Сафарли стал вторым, Шиманов 
третьим,  Мамедов — четвертым. 

В турнире «В» лучшим стал Тебриз Идрисов (7 оч-
ков), в турнире «С» — Кямран Рзазаде (8 очков).

Турнир памяти общенационального 
лидера в Германии

В немецком городе Вайсвассер прошел междуна-
родный турнир по боксу, посвященный 91-й годовщи-
не общенационального лидера Гейдара Алиева.

Как сообщает расположенное в Магдебурге Куль-
турное общество Германия — Азербайджан, в соревно-
вании приняли участие спортсмены из Азербайджана, 
Германии, Чехии, Беларуси, Турции, Греции и России.   

В турнире оспаривались два международных пояса 
и один мировой пояс по версии WBCA. Их обладате-
лями стали немец Матиас Пелк, а также Рауф Агаев и 
Шахлар Нагиев.

Новости от «связисток»

Чемпион Азербайджана, женский волейболь-
ный клуб «Рабита» загодя начал подготовку к сезону 
2014/2015 и проводит ротацию состава. И изменения 
ожидаются существенные. 

Так, «связистки» практически одним трансфером 
привлекли в свои ряды сразу 4-х известных кубинских 
спортсменок. Это Вильма Салас, Йоана Паласиос, Гис-
селле да Каридад Силва и Ана Клегер, с  каждой из ко-
торых заключен 5-летний контракт.

Стало известно и имя нового главного тренера «Ра-
биты». Им стал сербский специалист Деян Брдович, 
уже работавший рулевым столичной команды  в сезоне 
2010/2011. 

Махачкалинские сборы
Сборная Азербайджана по вольной борьбе продол-

жает учебно-тренировочные сборы в Махачкале (Даге-
стан, Россия). 

Как сообщает сайт отечественной федерации борь-
бы, команда проводит сборы под руководством главно-
го тренера Симона Штерева, старшего тренера Фирдов-
си Умудова и тренера Давида Курции. Всего в столице 
Дагестана находится 14 членов сборной Азербайджана. 

Добавим, что мероприятие  продлится до 23 мая. 

Рио может 
«потерять» 
Олимпиаду

Международный олим-
пийский комитет может 
принять решение о переносе 
Олимпийских игр 2016 года 
из Рио-де-Жанейро в Лон-
дон после Чемпионата мира 
по футболу, который прой-
дет в Бразилии летом 2014 
года. 

Напомним, что ситуа-
ция с подготовкой к летней 
Олимпиаде, по мнению руко-
водства МОК, является кри-
тической. Отметим также, 
что Москва рассматривалась 
МОК в качестве возможной 
замены Рио-де-Жанейро для 
проведения Игр-2016. 

«Перенос Олимпиады в 
Лондон возможен. Думаю, 
что процедура будет склады-
ваться так: МОК будет ждать 
итогов Чемпионата мира по 
футболу, как все у них прой-
дет, и после этого примет 
решение, если никаких под-
вижек не будет. 

Рио тяжело вынести та-
кие две махины: Чемпионат 
мира и Олимпийские игры 
с интервалом в два года. Не 
рассчитали они, и МОК сле-
довало бы об этом раньше 
подумать. Поэтому сейчас 
главный тест для Рио — как 
они проведут Чемпионат 
мира», — сообщается со 
ссылкой на источник в МОК.

В отечественной футбольной Topaz Премьер-
лиге, в которой уже известен чемпион сезона 
2013/2014 — агдамский «Карабах», состоялись 
встречи 35-го тура. 

«Симург» (Загатала) — 
«Хазар-Лянкяран» — 2:2

Голы: Элиас Рибейро, 3-я мин., пен. (0:1); Зохаир 
Бенуахи, 8-я мин.  (0:2); Степан Поляк, 36-я мин.  
(1:2); Драган Черан, 89-я мин,  пен. (2:2). 

«Нефтчи» (Баку) — 
«Реван» (Баку) — 2:1

Голы: Мишель Балоког, 7-я мин (0:1); Бруно Бертуч-
чи, 44-я мин. (1:1); Махир Шукюров, 88-я мин. (2:1). 

«Бакы» — «АЗАЛ» (Баку) — 1:0
Гол: Александр Шолич, 71-я мин. 

«Интер» (Баку) — «Габала» — 0:0

«Сумгайыт» — 
«Карабах» (Агдам) — 1:0

Гол: Магомед Гурбанов, 48-я мин. 
Турнирное положение:

1. «Карабах» — 72 очка (35 игр); 
2. «Интер» — 64 (35);
3. «Нефтчи» — 59 (35); 
4. «Габала» — 58 (35);  
5. «Бакы» — 54 (35); 
6. «Хазар-Лянкяран» — 46 (35);  
7. «Симург» — 45 (35);
8. «АЗАЛ» — 31 (35); 
9. «Сумгайыт» — 25 (35); 
10. «Реван» — 22 (35).

Topaz Премьер-лига.  35-й тур

Лучшие бомбардиры:

Рейналдо («Карабах») — 22 гола; Вагиф Джава-
дов («Интер») — 14; Драган Черан («Симург») 
— 13; Даниэль Суботич («Габала») — 12.

Альпинисты 
покоряют вершины

Группа азербайджанских 
альпинистов покорила верши-
ну Мухадзе в горном массиве 
Чаухи.

Как сообщили в националь-
ной федерации, восхождение 
было приурочено ко Дню Побе-
ды над фашизмом и дню рожде-
ния общенационального лидера 
Азербайджана Гейдара Алиева. 
В состав группы вошли 24 чело-
века, в основном новички в аль-
пинизме, по этой причине был 
выбран маршрут несложной 
— 1Б — категории. В качестве 
поддержки с альпинистами от-
правились известные азербайд-
жанские тренеры Руфат Годжа-
ев и Расим Джафаров.

С грузинской стороны к 
нашим спортсменам присо-
единились еще два альпиниста. 
Погода благоприятствовала 
экспедиции. Спортсмены под-
нялись на вершину, высота ко-
торой составляет 3289 м, пред-
варительно обосновавшись в 
базовом лагере, расположенном 
на высоте 2500 м.

Добавим, что теперь  
отечественные  альпинисты  
размышляют о планах на лето, 
в том числе о штурме горы Каз-
бек.
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Bolqarыstan  Respublikasыnыn BakыdakыıSяфиrliyi xidmяti avtomobilinin 
satышыnыı elan edir. Avtomobil BMW525i markalы, qeydiyyat nюmrяsi 
SFR 0312, Шassi WBADT31050GN72517, buraxыlыш ili 2000, 174912 
km sцrцlцb. Sцrяt mexanizminin tяmirя ehtiyacы var vя alыcыı gюmrцk 
vergisi vя юdяmяlяrindя mяsuliyyяt daшыyыr (цmуmi mяblяьğ5552 
AZN). Tяklif  20 may 2014-cц il tarixdя Bolqarыstan Respublikasыnыn 
Sяфиrliyindя baш tutacaq (Yasamal r.-u, H.Cavid pr.15). Qiymяtlяr 
Bolqarыstan Respublikasыnыn qanunlarыna яsasяn qoyulacaq. 
Baшlanьыcıqiymяt 640 Avrodur.

Директор-распорядитель Меж-
дународного валютного фонда 
(МВФ) Кристин Лагард отказа-
лась от приглашения выступить 
с речью на церемонии вручения 
дипломов в Колледже Смит — 
частном женском гуманитарном 
колледже, расположенном в городе 
Нортгемптон (штат Массачусетс). 

Об этом сообщили представи-
тели учебного заведения.

Приглашение Лагард направи-
ла президент колледжа Кейтлин 
Маккартни. Узнав об этом, целый 
ряд студентов и преподавателей 
заявили, что не хотят видеть на 
торжественной церемонии главу 
фонда. «МВФ является главным 
виновником того, что в беднейших 
странах мира установились импе-
риалистические и патриархальные 
системы, способствующие угне-
тению женщин», — отмечается в 
онлайн-петиции с требованием от-
менить выступление главы МВФ, 
которую подписали более 450 че-
ловек.

Представители МВФ заявили, 
что Лагард не приедет на церемо-
нию вручения дипломов, которая 
состоится 18 мая, чтобы не портить 
выпускникам праздничную атмос-
феру. Вместо нее перед студентами 
выступит бывший президент пре-
стижного Брауновского универси-
тета Рут Симмонс.

Француженка Лагард вступила 
в должность директора-распоря-
дителя МВФ в июле 2011 года, став 
первой женщиной, возглавившей 
фонд. Прежний директор-рас-
порядитель Доминик Стросс-Кан 
ушел в отставку после разразивше-

гося скандала — он был обвинен 
в попытке изнасилования горнич-
ной в престижном отеле в Нью-
Йорке.

Колледж Смит, основанный 
в 1871 году, считается одним из 
лучших гуманитарных колледжей 

в США. В нем обучаются более  
2,7 тыс. человек.

Среди выпускниц колледжа — 
бывшая первая леди США Нэнси 
Рейган. В нем также училась супру-
га экс-президента США Джорджа 
Буша-старшего Барбара.

Глава МВФ Лагард отказалась выступать 
в американском колледже из-за протеста студентов

Возобновить переговоры между Дамаском и 
оппозицией в Женеве не удается из-за полити-
ческой ситуации. Об этом заявил Генеральный 
секретарь ООН Пан Ги Мун. Одной из причин, 
которые не позволяют вновь запустить диалог, он 
назвал планы сирийских властей провести прези-

дентские выборы 3 июня.
«К сожалению, на данный момент нет позитив-

ного политического пространства, позволяющего 
возобновить женевские переговоры», — заявил 
Генсек журналистам. При этом он сообщил, что 
12 мая провел встречу со своим спецпредставите-
лем по Сирии Лахдаром Брахими, обсудив с ним 
«различные способы» возобновить диалог.

По словам Генсека, одним из препятствий яв-
ляются выборы, в которых не смогут принять 
участие представители поддерживаемой Западом 
оппозиционной коалиции. «Как уже говорилось, 
они противоречат букве и духу Женевского ком-
мюнике», — сказал Пан Ги Мун.

Он выразил надежду, что заинтересованные 
государства проявят «политическую и мораль-
ную ответственность» и добьются проведения 
нового раунда переговоров между Дамаском и оп-
позицией.

В Ливии 
освобожден 
из плена посол 
Иордании

Иордания передала ли-
вийского исламиста Мухам-
меда Дерси властям Ливии. 
Как сообщает ливийское 
агентство ЛАНА, Хашимит-
ское королевство пошло на 
такой шаг после освобож-
дения похищенного месяц 
назад в Ливии посла Иорда-
нии Фаваза аль-Итана.

В 2007 году Дерси был 
приговорен к пожизнен-
ному заключению за под-
готовку теракта в главном 
аэропорту Иордании.

Посол Иордании в Ли-
вии был схвачен неизвест-
ными 15 апреля в Триполи 
— группа вооруженных лю-
дей в масках атаковала авто-
мобиль дипломата при вы-
езде из резиденции в одном 
из центральных районов 
столицы. Водитель посла 
был ранен при нападении 
и доставлен в больницу, где 
ему сделали операцию.

Захватившие посла бое-
вики потребовали в обмен 
на его свободу выпустить из 
тюрем осужденных в коро-
левстве исламистов. После 
этого «Королевские иор-
данские авиалинии» (Royal 
Jordanian Airlines) приоста-
новили все полеты в Ливию.

США задействовали 
в Нигерии пилотиру-
емый разведыватель-
ный самолет для поиска 
школьниц, похищенных 
в апреле экстремистами 
из группировки «Боко 
харам». Об этом сооб-
щил журналистам пред-
ставитель администра-
ции.

«Мы делимся с ни-
герийцами снимками 
с коммерческих спутников и ис-
пользуем в Нигерии пилотируе-
мый разведывательный самолет 
с разрешения правительства», — 
сказал он.

В Пентагоне ранее заявили об 
отправке в Нигерию небольшой 
группы американских военных. 
При этом в Минобороны подчер-
кнули, что США не планируют 
никаких военных операций в этой 

африканской стране. Группа воен-
нослужащих насчитывает менее 
десяти человек. Они будут частью 
межведомственной команды, в 
которую войдут представители 
Госдепартамента и Министерства 
юстиции. Ее цель — оказание по-
мощи в проведении экспертизы, 
разведки, расследования, а также 
в переговорах по освобождению 
заложниц. Военные в основном 
будут отвечать за обеспечение 
связи, тыловой поддержки и раз-
ведпланирование.

Ранее Президент Обама по-
обещал не только помочь властям 
Нигерии освободить более 270 
школьниц, захваченных в залож-

ники, но и оказать правительству 
этой страны поддержку в борьбе 
против похитившей их радикаль-
ной группировки «Боко харам», а 
также других подобных органи-
заций.

14 апреля экстремисты из 
«Боко харам» захватили в залож-
ники 276 школьниц в возрасте 
от 12 до 17 лет из лицея в насе-
ленном пункте Чибок на северо-
востоке Нигерии, впоследствии 
согласившись обменять их на за-
ключенных в тюрьмах боевиков 
группировки. Власти Нигерии 
отказались выполнять требо-
вания террористов. По данным 
полиции, 53 подростка смогли 
сбежать, 223 до сих пор остаются 
в руках бандитов. Нападение на 
учебное заведение «Боко харам» 
объяснила тем, что «западное об-
разование должно прекратиться, 
а девочки должны покинуть шко-
лу и выйти замуж».

7 мая полиция Нигерии объ-
явила вознаграждение в 50 млн 
найр (около $300 тыс.) за инфор-
мацию, которая поможет спасти 
похищенных террористами дево-
чек.

Кроме того, стало известно, 
что рассмотрением дела о похи-
щении школьниц может заняться 
Международный уголовный суд 
(МУС).  Эта организация ведет 
предварительное расследование 
событий в Нигерии с 2010 года. 
МУС подозревает «Боко харам» 
в совершении преступлений про-
тив человечности и военных пре-
ступлениях.

США задействовали в Нигерии 
разведывательный самолет для 
поиска похищенных школьниц
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школьниц 
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ООН: «Планы Сирии провести выборы Президента 
не дают возобновить диалог с оппозицией»

Потерпевший крушение более двух лет назад 
круизный лайнер Costa Concordia будет готов к 
буксировке от берегов курортного острова Джи-
льо не ранее конца июля. Такую реалистичную 
оценку хода операции по ликвидации последствий 
катастрофы дала 12 мая глава специального наблю-
дательного комитета Мария Сарджентини.

Ранее предполагалась, что судно весом поч-
ти 115 тыс. тонн будет готово к транспортировке 
в июне. Задержки объясняются затруднениями в 
креплении к корпусу контейнеров, которые долж-
ны сыграть роль воздушных подушек, удерживаю-
щих лайнер с пробоиной в днище на плаву. В ходе 
монтажа один из контейнеров чуть было не упал в 
воду, повредив ряд структур.

«Мы потребовали подробного отчета о произо-
шедшем, и на основании доклада техников будет 
приниматься решение о продолжении работ», — 
пояснила Сарджентини.

В местных СМИ вокруг корабля, который тре-
тий сезон подряд будет «украшать» вид у курорт-
ного острова Джильо (обл. Тоскана), вновь подни-
мается медийная спекуляция. Так, пока не принято 
решение, в какой именно порт будет отбуксирова-
но судно для дальнейшего демонтажа. Среди воз-
можных портов называются итальянские Пьомби-
но, Геную и Неаполь, а также несколько турецких 
гаваней. Кроме того, в СМИ сообщалось о том, что 
компания-судовладелец Costa Crociere, оплачива-
ющая работы по ликвидации последствий, может 
остановиться на другом типе буксировки, а именно 

не в положении поплавка, а при помощи специаль-
ной платформы, на которую поместят лайнер.

Лайнер Costa Concordia с 4,2 тыс. пассажиров и 
членов экипажа совершал круиз по Средиземно-
морью, когда в ночь на 14 января 2012 года налетел 
на риф близ острова Джильо. В результате ката-
строфы 32 человека погибли. В городе Гроссето до 
сих пор идет судебный процесс над единственным 
обвиняемым в трагедии — капитаном Франческо 
Скеттино.

В понедельник, 11 мая суд заслушал показания 
пострадавших, которые указали, что после стол-
кновения с рифом персонал не сумел оказать ква-
лифицированную помощь по спасению. По мне-
нию адвокатов, недостаточная подготовка экипажа 
может стать обвинением в адрес Costa Crociere, 
которая получила немалую страховую сумму за ги-
бель лайнера.

Буксировка потерпевшего крушение лайнера 
Costa Concordia перенесена на конец июля В городе Леон — столице 

одноименной провинции Ис-
пании — убита председатель 
местного правительства и от-
деления правящей Народной 
партии Исабель Карраско. Об 
этом сообщило министерство 
внутренних дел королевства.

По данным очевидцев, не-
известная женщина произвела 
несколько выстрелов в пред-
седателя, которая направлялась 
пешком из дома на работу. 
Карраско скончалась на месте, 
стрелявшая задержана. Основ-
ная версия происшедшего — 
личная месть.

Народная партия и Испан-
ская социалистическая рабочая 
партия выразили соболезнова-

ние в связи со смертью Карра-
ско и отменили предвыборные 
митинги, которые должны 
были пройти в различных горо-
дах страны.

Для контроля за проведе-
нием следствия в Леон выехал 
генеральный директор Наци-
ональной полиции Испании 
Игнасио Косидо.

Исабель Карраско было  
58 лет. Многие годы она про-
работала в финансовых и 
налоговых органах провинции 
Леон. В 2004 году Карраско 
была избрана лидером местно-
го отделения консервативной 
Народной партии, а в 2007 году 
— на пост председателя област-
ного правительства.

В испанском Леоне убита 
председатель провинциального 
правительства Исабель Карраско

Трое из пяти членов БРИКС 
(Бразилия, Россия, Индия, Ки-
тай и ЮАР) предлагают при-
соединить Аргентину к этому 
блоку, сообщил индийский по-
сол в Буэнос-Айресе Амаренда 
Кхатуа. Об этом сообщает РИА 
«Новости».

По словам дипломата, под-
держивают вступление Арген-
тины в БРИКС Индия, Бра-
зилия и Южно-Африканская 
Республика. «С Аргентиной у 
нас огромный потенциал в от-
ношениях, обе наши страны 
(Индия и Аргентина) должны 

очень много работать», — ска-
зал Кхатуа.

Возможное присоединение 
Аргентины к блоку потребует 
большого числа согласований 
с участниками организации в 
связи с огромной территорией 
этой страны, ее экономикой и 
большим числом населения. К 
тому же у Аргентины есть зна-
чительный внешний долг, кото-
рого нет у стран, уже вступив-
ших в БРИКС.

Следующий саммит БРИКС 
пройдет 15 июля в бразильском 
городе Форталеза.

Три страны БРИКС поддержали 
вступление Аргентины в этот блок

Сеть микроблогов Twitter 
вводит новую функцию, по-
зволяющую скрыть из новост-
ной ленты твиты от отдельных 
пользователей. «Приглушив» 
юзера, вы перестанете ви-
деть его записи и ретвиты, а 
также получать от него push- 
и СМС-уведомления. Такая 
возможность вскоре появится 
как в приложениях для iPhone 
и Android-устройств, так и на 
сайте twitter.com.

Новая функция дает боль-
ший контроль над содержи-
мым ленты: теперь ее можно 
очистить от малополезных 
твитов, оставаясь при этом 
подписчиком пользователя. 
На вкладке «Уведомления» 

по-прежнему будут отобра-
жаться @ответы и @упоми-
нания от «приглушенных» 
пользователей. Они также 
смогут читать вас, пользо-
ваться опубликованными 
материалами и отправлять 
личные сообщения.

Чтобы «приглушить» 
пользователя, откройте его 
профиль, нажмите на иконку 
с изображением шестеренки 
и выберите «Приглушить». В 
мобильном приложении для 
этого нужно коснуться значка 
с тремя точками. 

Помимо «приглушения», 
пользователи могут заносить 
твиты в черный список и жа-
ловаться на спам.

Twitter позволил «приглушать» 
пользователей


